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Sicherheitshinweise

SicherheitsmaBnahmen und Wartung

WARNUNG: Der Einsatz von Bedienelementen, Einstellungen und Vorgehensweisen, die nicht in dieser Dokumentation erwahnt
A und empfohlen werden, kann zu Stromschlagen und weiteren elektrischen und mechanischen Gefahrdungen fiihren.

Vor dem AnschlieBen und Benutzen des Displays die folgenden Anweisungen lesen und befolgen:
Bedienung:

e Achten Sie darauf, dass das Anzeigegerat weder direkter Sonneneinstrahlung noch einer anderen Wéarmegquelle (z. B. einer Heizung) ausgesetzt ist.
» Entfernen Sie alle Gegenstinde, die ggf. in die Bellftungséffnungen fallen oder die addquate Kihlung der Displayelektronik behindern kénnten.

* Die Beltftungssffnungen des Gehduses dirfen niemals abgedeckt werden.

e Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung des Anzeigegerdtes, dass Netzstecker und Steckdose leicht erreichbar sind.

*  Wenn Sie das Anzeigegerit durch Ziehen des Netzkabels abschalten, warten Sie 6 Sekunden, bevor Sie das Netzkabel zum Normalbetrieb wieder
anschlie3en.

* Achten Sie darauf, stets ein zugelassenes Netzkabel von Philips zu verwenden.Wenn Ihr Netzkabel fehlt, nehmen Sie bitte Kontakt mit lhrem &rtlichen
Kundencenter auf.

e Setzen Sie das Display im Betrieb keinen starken Vibrationen und Erschitterungen aus.

e Das Display darf wéahrend des Betriebs oder Transports keinen Sté3en oder Schldgen ausgesetzt und nicht fallen gelassen werden.

» Die Ringschraube dient der kurzfristigen Wartung und Installation. Sie sollten die Ringschraube nicht ldnger als 1 Stunde verwenden. Eine ldngere
Benutzung ist untersagt. Bitte halten Sie bei Verwendung der Ringschraube einen Sicherheitsbereich unter dem Display ein.

Instandhaltung:

+ Uben Sie keinen starken Druck auf das Display aus; andernfalls kann |hr LCD-Panel beschidigt werden.Wenn Sie |hr Display umstellen wollen, fassen
Sie ihn an der Aul3enseite an; Sie dirfen das Display niemals mit lhrer Hand oder lhren Fingern auf dem LCD-Panel hochheben.

* Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerit ldngere Zeit nicht benutzen.

e Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerdt mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen.Wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist kann er
mit einem trockenen Tuch abgewischt werden. Benutzen Sie zur Reinigung lhres Displays jedoch niemals organische Losemittel, wie z. B. Alkohol oder
Reinigungsflussigkeiten auf Ammoniakbasis.

e ZurVermeidung des Risikos eines elektrischen Schlags oder einer dauerhaften Beschaddigung des Gerédtes muss das Display vor Staub, Regen, Wasser
oder einer zu hohen Luftfeuchtigkeit geschitzt werden.

* Sollte das Display nass werden, wischen Sie ihn so schnell wie méglich mit einem trockenen Tuch ab.

» Sollten Fremdkérper oder Wasser in |hr Display eindringen, schalten Sie das Gerdt umgehend aus und ziehen das Netzkabel. Entfernen Sie dann den
Fremdkérper bzw. das Wasser und lassen Sie das Gerdt vom Kundendienst tberpriifen.

e Lagern Sie das Display nicht an Orten, an denen er Hitze, direkter Sonneneinstrahlung oder extrem niedrigen Temperaturen ausgesetzt ist.

e Um die optimale Betriebsleistung und Lebensdauer Ihres Displays zu gewahrleisten, benutzen Sie das Display bitte in einer Betriebsumgebung, die
innerhalb des folgenden Temperatur- und Feuchtigkeitsbereichs liegt.

- Temperatur:0 - 40 °C
- Feuchtigkeit: 20 - 80 % relative Luftfeuchtigkeit
e Fir bessere Helligkeit solite die Temperatur des LCD-Panels stetig 25 Grad Celsius betragen.

Wichtig: Aktivieren Sie grundsitzlich einen bewegten Bildschirmschoner, wenn Sie Ihr Display verlassen. Achten Sie grundsatzlich darauf, dass das Bild
bei der Anzeige statischer Inhalte von Zeit zu Zeit gewechselt wird — zum Beispiel durch einen passenden Bildschirmschoner. Die Uber ldngere Zeit
ununterbrochene Anzeige von unbewegten, statischen Bildern kann zu ,,eingebrannten Bildern" fihren, die man auch ,,Nachbilder" oder , Geisterbilder"
nennt. Dies ist ein bekanntes Phanomen der LCD-Bildschirmtechnologie. In den meisten Fillen verschwinden solche ,,Geisterbilder”, ,Nachbilder' oder
,eingebrannten” Bilder bei abgeschaltetem Gerdt im Laufe der Zeit von selbst.

WARNUNG: Schwere Fille von ,,Geisterbildern”, ,,Nachbildern™ oder ,.eingebrannten” Bildern verschwinden nicht von selbst und kénnen nicht behoben
werden. Dies wird auch nicht durch die Garantiebedingungen abgedeckt.

Service:

e Das Gehduse darf nur von qualifizierten Service-Technikern gedffnet werden.
* Sollten eine Reparatur oder ein Ein- oder Zusammenbau erforderlich werden, nehmen Sie bitte mit lhrem 6rtlichen Kundendienst Kontakt auf.
* Lassen Sie |hr Display nicht im direkten Sonnenlicht.

Falls Ihr Display nicht normal funktioniert, obwohl Sie die in diesem Dokument angegebenen Anweisungen befolgt haben, wenden Sie
sich bitte an einen Techniker oder |hren lokalen Kundendienst.
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Vor dem AnschlieBen und Benutzen des Displays die folgenden Anweisungen lesen und befolgen:

* Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerit langere Zeit nicht benutzen.

» Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerdt mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen.Wenn der Bildschirm
ausgeschaltet ist, kann er mit einem trockenen Tuch abgewischt werden.Verwenden Sie jedoch niemals Flissigkeiten auf Alkohol-,
Lésungsmittel- oder Ammoniakbasis.

*  Wenden Sie sich an einen Servicetechniker, falls das Anzeigegerdt nicht normal funktioniert, obwohl Sie die Anweisungen in dieser
Anleitung befolgen.

*  Das Gehduse darf nur von qualifizierten Service-Technikern gedffnet werden.

* Achten Sie darauf, dass das Anzeigegerdt weder direkter Sonneneinstrahlung noch einer anderen Wéarmequelle (z. B. einer Heizung)
ausgesetzt ist.

* Entfernen Sie alle Gegenstdnde, die gegebenenfalls in die Beltiftungsoffnungen fallen oder die addquate Kihlung der Elektronik des
Anzeigegerdtes behindern kénnten.

* Die Beltftungsoffnungen des Gehduses dirfen niemals abgedeckt werden.

* Halten Sie das Anzeigegerit trocken. Setzen Sie es zur Vermeidung von Stromschlaggefahr weder Regen noch tbermaBiger
Feuchtigkeit aus.

*  Wenn das Display durch Ziehen des Netzsteckers ausgeschaltet wird, warten Sie 6 Sekunden, bevor Sie den Netzstecker wieder
anschlieBen, um den Normalbetrieb wieder aufzunehmen.

*  Setzen Sie das Anzeigegerdt weder Regen noch UbermaBiger Feuchtigkeit aus; andernfalls besteht Stromschlaggefahr und das Gerdt
kann dauerhaft beschadigt werden.

*  Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung des Anzeigegerites, dass Netzstecker und Steckdose leicht erreichbar sind.

*  Wichtig: Aktivieren Sie wahrend des Einsatzes immer einen Bildschirmschoner: Falls ein Standbild mit hohem Kontrast ldngere Zeit
auf dem Bildschirm angezeigt wird, kann dies ein ,Nachbild" oder ,,Geisterbild" verursachen. Dies ist ein sehr bekanntes Phdnomen,
das durch die der LCD-Technologie inhdrenten Schwachen verursacht wird. In den meisten Fallen verschwindet das Nachbild
zunehmend, nachdem Sie das Gerit ausgeschaltet haben. Seien Sie dennoch entsprechend vorsichtig, da Nachbilder irreparabel sind
und nicht unter die Garantie fallen.

EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat stimmt mit den in der Richtlinie des Rates zur Anndherung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten in puncto elektromagnetischer
Vertrédglichkeit (2014/30/EU), Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU), RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) und Funkanlagenrichtlinie (2014/53/ EU) festgelegten
Anforderungen Uberein.

Dieses Produkt wurde getestet und als mit den harmonisierten Standards fur Anlagen der Informationstechnologie tUbereinstimmend befunden; diese
harmonisierten Standards wurden in den Richtlinien des Amtsblatts der Européischen Union verdffentlicht.

Woarnhinweise zu elektrostatischer Entladung
Wenn Sie sich dem Monitor ndhern, kann sich das Gerét entladen und kehrt nach einem Neustart moglicherweise zum Hauptmenl zurlick.
Warnung:

Dieses Gerdt ist mit Klasse A der EN55032/CISPR 32 konform. In einer Wohnumgebung kann dieses Gerdt Funkstorungen verursachen.

Hinweis zur Federal Communications Commission (FCC) (nur USA)

Hinweis: Diese Ausristung wurde getestet und als mit den Grenzwerten fir Digitalgerdte der Klasse A gemafB3 Teil 15 der FCC-
Regularien Ubereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Storungen beim Betrieb
in kommerziellen Umgebungen zu gewéhrleisten. Diese Ausristung erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und
kann — falls nicht in Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet — Stérungen der Funkkommunikation
verursachen. Beim Betrieb dieses Gerdtes in Wohngebieten kann es zu Stérungen kommen. In diesem Fall hat der Anwender die
Stoérungen in eigenverantwortlich zu beseitigen.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle zugelassen sind,
kénnen die Berechtigung des Anwenders zum Betrieb des Gerdtes erldschen lassen.

Verwenden Sie nur das mit dem Anzeigegerdt gelieferte HF-geschirmte Kabel, wenn Sie dieses Produkt mit einem Computer verbinden.

Setzen Sie dieses Gerit zur Vermeidung von Schiden inVerbindung mit Brand- und Stromschlaggefahr weder Regen noch UbermaBiger Feuchtigkeit aus.

Dieses Gerdt erfullt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerdt darf keine Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerdt muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschliefllich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fihren
kdénnen.
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Kanada:

Erklarung von Industry Canada:

Dieses Gerit erfillt RSS-247 der Industry Canada Rules. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerdt darf keine
Stoérungen verursachen, und (2) dieses Gerdt muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlieBllich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb
fuhren kénnen.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux
deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris
un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement in

Brasilien:
ANATEL-HF-ERKLARUNG
Gemal3 Artikel 6 der Resolution 506 muss ein Gerét eingeschrankter Strahlung folgende Erkldarung an einer sichtbare Position aufweisen.

“Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto €, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e
ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em cardter primario.”

ANATEL-KORPER-SAR-ERKLARUNG

“Este produto atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposicao da Taxa de Absorcao Especifica referente a campos elétricos,
magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com as resolugdes n°303/2002 e 533/2009. Este produto atende as diretrizes de exposicao
a RF na posi¢do normal de uso a pelo menos X centimetros longe do corpo, tendo sido os ensaios de SAR para corpo realizado a X cm de acordo com
o informativo de recomendacdo apresentado no manual do fabricante.”

Hinweis vom polnischen Zentrum fiir Priifungen und Zertifizierungen

Das Gerdt sollte mit Strom aus einer Steckdose mit angeschlossener Schutzschattung (dreipolige Steckdose) gespeist werden. Alle Geriéte, die
zusammenarbeiten (Computer, Anzeigegerdt, Drucker etc.), sollten dieselbe Stromversorgung nutzen.

Der AuBenleiter der elektrischen Installation des Zimmers sollte Uber eine Reserve-Kurzschluss-Schutzvorrichtung in Form einer Sicherung mit einem
Nominalwert von maximal 16 Ampere (A) verfugen.

Zur vollstandigen Abschaltung des Gerates muss das Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden; diese sollte sich in der Ndhe des Gerdtes befinden
und leicht zugdnglich sein.

Eine Schutzkennzeichnung ,,B" bestétigt, dass das Gerdt mit den Schutzgebrauchsanforderungen der Standards PN-93/T-42107 und PN-89/E-06251
Ubereinstimmt.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji
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Elektrische, magnetische und elektromagnetische Felder (,,EMF*)

1. Wir produzieren und verkaufen zahlreiche Produkte an Verbraucher, die — wie jedes andere elektronische Gerdt — die Fahigkeit haben,
elektromagnetische Signale auszusenden und zu empfangen.

2. Eine unserer fihrenden Unternehmensprinzipien besteht darin, bei unseren Produkten jegliche erforderlichen Gesundheits- und
Sicherheitsmaf3nahmen vorzunehmen, damit alle geltenden rechtlichen Anforderungen erfillt und die zum Zeitpunkt der Produktion geltenden EMF-

Standards eingehalten werden.

3. Wir verpflichten uns der Entwicklung, Produktion und dem Vertrieb von Produkten, die keine gesundheitsschadlichen Auswirkungen haben.

Wir bestitigen, dass die Produkte bei ordnungsgeméaier Handhabung und zweckmaBigem Einsatz gemal3 heutiger wissenschaftlicher Erkenntnisse

sicher sind.

5. Wir spielen eine aktive Rolle bei der Entwicklung der internationalen EMF- und Sicherheitsstandards; dadurch kénnen wir weiteren Entwicklungen
hinsichtlich der Standardisierung zur friihzeitigen Integration in unsere Produkte vorgreifen.

Informationen ausschlieBlich fiir GroBbritannien

Warnung - dieses Gerdt muss geerdet sein.

Wichtig:

Dieses Gerat wird mit einem gepriiften angegossenen 13-A-Stecker geliefert. Gehen Sie zum
Austauschen einer Sicherung bei diesem Steckertyp wie folgt vor:

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Sicherungsfachs und die Sicherung,

2. Bringen Sie eine neue Sicherung an BS 1362 5A, AS.TA. oder BSI-geprifter Typ.

3. Setzen Sie die Abdeckung des Sicherungsfachs wieder auf.

Falls der Stecker nicht in lhre Steckdose passt, solite er abgeschnitten und durch einen geeigneten
3-poligen Stecker ersetzt werden.

Falls der Netzstecker eine Sicherung enthilt, solite diese einen Wert von 5 A haben. Falls der Stecker
keine Sicherung nutzt, sollte die Sicherung am Verteiler nicht mehr als 5 A aufweisen.

Hinweis: Der beschadigte Stecker muss unbrauchbar gemacht werden, damit er beim Anschlieen an
eine andere 13-A-Steckdose keinen Stromschlag verursacht.

So verbinden Sie einen Stecker
Die Dréhte im Netzkabel sind wie folgt farblich gekennzeichnet:
Blau — ,Neutral” (,N")
Braun — ,,StromfUhrend/Live" (,,L")
Grin & gelb — , Erde" (,E")
1. Der griingelbe Draht muss mit dem Anschluss im Stecker verbunden werden, der mit dem
Buchstaben ,,E" bzw. dem Erdungssymbol oder den Farben Griin bzw. Gelbgriin gekennzeichnet ist.

2. Der blaue Draht muss mit dem Anschluss verbunden werden, der mit dem Buchstaben ,N* oder
der Farbe Schwarz gekennzeichnet ist.

3. Der braune Draht muss mit dem Anschluss verbunden werden, der mit dem Buchstaben ,,L" oder
der Farbe Rot gekennzeichnet ist.

Stellen Sie vor dem Anbringen der Steckerabdeckung sicher, dass die Zugentlastung Uber dem Mantel
und nicht einfach Uber den drei Drahten geklemmt ist.

Informationen fiir Nordeuropa (nordische Linder)

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.
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Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA,

China-RoHS
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Entsorgung am Ende der Betriebslebenszeit

lhr neues Public Information Display enthdlt Materialien, die recycelt und wiederverwertet werden kdnnen. Spezialisierte Unternehmen kénnen |hr
Produkt zur Erhéhung der Menge an wiederverwertbaren Materialien und zur Minimierung der Entsorgungsmenge recyceln.

Bitte informieren Sie sich bei lhrem &rtlichen Philips-Handler Gber die ortlichen Richtlinien zur Entsorgung lhres alten Anzeigegerites.
(Fiir Kunden in Kanada und den Vereinigten Staaten)

Dieses Produkt kann Blei und/oder Quecksilber enthalten. Entsorgen Sie das Gerit entsperchend lhren ortlichen und staatlichen Richtlinien. Weitere
Informationen zum Recycling erhalten Sie unter www.eia.org (Consumer Education Initiative)

Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgeriate - WEEE

Hinweis an Benutzer in Privathaushalten der Europdischen Union

Diese Kennzeichnung am Produkt oder seinerVerpackung zeigt an, dass dieses Produkt gemdl3 der europdischen Richtlinie 2012/19/

EU Uber elektrische und elektronische Altgerdte nicht mit dem normalen Hausmdll entsorgt werden darf. Sie sind dafur verantwortlich,

dieses Gerit Uber zugewiesene Sammelstellen fur elektrische und elektronische Altgerdte zu entsorgen. Informationen zu Standorten

derartiger Sammelstellen erhalten Sie bei lhrer &rtlichen Stadtverwaltung, dem stddtischen Entsorgungsbetrieb oder dem Laden, in dem
I Sie das Produkt erworben haben.

Hinweis an Benutzer in den Vereinigten Staaten:

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung alle lokalen, bundesstaatlichen und staatlichen Gesetze. Informationen zur Entsorgung und zum Recycling erhalten
Sie unter: www.mygreenelectronics.com oder www.eiae.org.

Richtlinien zum Recycling am Ende der Betriebslebenszeit

Ihr neues Public Information Display enthélt einige Materialien, die recycelt werden kdnnen.

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung alle lokalen, bundesstaatlichen und staatlichen Gesetze.

Erklirung zur Beschrinkung gefahrlicher Substanzen (Indien)

Dieses Produkt stimmt mit den ,,E-Waste (Management) Rules, 2016" Kapitel V, Regel 16, Unterregel (1) Uberein. Demnach enthalten neue Elektro- und
Elektronikgerdte und ihre Komponenten, Verbrauchsmaterialien, Teile oder Ersatzteile Blei, Quecksilber, Cadmium, sechswertigen Chrom, polybromierte
Biphenyle und polybromierte Diphenylether nicht in einer Konzentration von mehr als 0,1 % des Gewichts in homogenen Materialien bei Blei, Quecksilber,
sechswertigem Chrom, polybromierten Biphenylen und polybromierten Diphenylethern bzw. von mehr als 0,01 % des Gewichts in homogenen
Materialien bei Cadmium, ausgenommen den in Aufstellung 2 der Regel festgelegten Ausnahmen.

Erklarung zu elektrischen und elektronischen Altgeriten fiir Indien

Dieses Symbol am Produkt oder an seinerVerpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht Gber lhren Hausmdll entsorgt werden
darf. Stattdessen liegt es in lhrer Verantwortung, Ihr Attgerit durch Ubergabe an eine spezielle Sammelstelle zum Recycling von
elektrischen und elektronischen Altgerdten zu entsorgen. Das separate Sammeln und Recyceln lhres Altgerdtes zum Zeitpunkt der
Entsorgung hilft beim Erhalt natlrlicher Ressourcen und gewéhrleistet eine fiir menschliche Gesundheit und Umwelt schonende
Art der Wiederverwertung. Weitere Informationen Uber die E-Waste-Richtlinie finden Sie unter http://www.india.philips.com/about/
L

sustainability/recycling/index.page. Erkundigen Sie sich Uber die nachstehenden Kontaktdaten, wo Sie Altgerdte in Indien dem Recycling
zufiihren kénnen.

Hotline: 1800-425-6396 (Montag bis Samstag, 9:00 bis 17:30 Uhr)

eMail: india.callcentre@tpv-tech.com

viii
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Batterien

EU: Die durchgestrichene Abfalltonne auf Rddern zeigt an, dass verbrauchte Batterien und Akkumulatoren nicht Uber den Hausmdll
entsorgt werden durfen! Es gibt ein separates Sammelsystem fiir verbrauchte Batterien und Akkumulatoren, die sachgemafle
Handhabung und Recycling entsprechend der Gesetzgebung erlauben.

Einzelheiten zu Sammel- und Recyclingsystemen erhalten Sie von Ihrer Stadtverwaltung.
Schweiz: Alte Batterien und Akkumulatoren missen an die Verkaufsstelle zurlickgebracht werden.

Andere Nicht-EU-Lander: Bitte erkundigen Sie sich bei lhrer Stadtverwaltung nach der richtigen Methode zur Entsorgung alter
Batterien und Akkumulatoren.

Entsprechend der EU-Richtlinie 2006/66/EG durfen Batterien/Akkumulatoren nicht unsachgemal3 entsorgt
werden. Der Akku muss zur Sammlung durch lokale Entsorgungsdienste getrennt werden.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias
deverédo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica

autorizada.
Informationen fiir EAC m
Monat und Jahr der Herstellung Informationen entnehmen Sie bitte dem Typenschild.
Name und Ort des Herstellers OOO “IpodTexHuka”
Aapec: 3-i1 MNpoesa MapbuHoit powu, 40/1 odpuc 1. Mocksa, 127018, Poccus
Importeur und Informationen HanmeHosaHue opranmsaummn: OOO “IMpodTexHuka”
Aapec: 3-11 Npoesa MapbuHol polum, 40/1 opuc 1. Mocksa, 127018, Poccus
KoHTakTHOE AMLL0: HaTaAbs AcTadbesa,
+7 495 640 20 20
nat@profdisplays.ru
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1.

1.1.

Auspacken und installieren

Transportieren und auspacken

Hinweis zum Transport

Halten Sie den Karton immer in vertikaler Ausrichtung.
Andere Ausrichtungen sind nicht erlaubt.

Es dirfen keine anderen Gegenstdnde auf dem Karton » Setzen Sie den Karton keinen Erschitterungen aus.

platziert werden.

* Kippen Sie den Karton nicht um.

=

/

/

Bewegen Sie einen einzelnen Karton mit einer kleinen
Palette mittels Stapler.

Karton

Kleine
Palette

GroBe
Palette
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Hinweis zum Transport

Entfernen Sie das Band rund um den Karton.
Schneiden Sie das Band an der Oberseite mit einer Klinge durch und 6ffnen Sie den Karton.
Nehmen Sie den Zubehdrkarton heraus.

Nehmen Sie vorsichtig die oberen und unteren Polster heraus.

vk N =

Entfernen Sie die Kunststoff-Kartonriegel und entnehmen Sie den oberen Karton.
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6. Nehmen Sie das Display mit einer anderen Person aus dem unteren Karton.

* Berlhren Sie den Bildschirm des Displays nicht. Bitte * Bewahren Sie beim Bewegen des Displays die vertikale
verwenden Sie zum Bewegen des Displays die Griffe. Ausrichtung bei.

-~ (]

A.x.f _

\J/ 1 af
@ LN vy v

* Achten Sie darauf, dass die Kante des Displays keine harte Oberflache, wie einen Boden oder Tisch, berihrt.

Ve
S e U o

X v X v
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Vor Installation des Displays
*  Dieses Produkt ist gemeinsam mit dem Standardzubehér in einem Karton verpackt.
* Jegliches optionales Zubehdr wird separat verpackt.

* Aufgrund der Grof3e und des Gewichts dieses Anzeigegerdtes empfehlen wir, dass es von zwei Personen transportiert werden sollte.

+  Stellen Sie nach dem Offnen des Kartons sicher; dass der Lieferumfang vollstindig und unbeschadigt ist.

1.2. Lieferumfang
Bitte priifen Sie, ob |hr Lieferumfang folgende Artikel enthdlt:

. N
LCD-Display I
e Kurzanleitung 578
cos
* Fernbedeinung mit AAA-Batterien e@e
E]%E[
e °
*  Netzkabel o 8
Sges|
*  RS232-Kabel 888
« HDMi-Kabel . ! | BE
Kurzanleitung Fernbedienung und
e USB-Kabel AAA-Batterien
° D|P0|a”teﬂne x2 * Das mitgelieferte Netzkabel kann je nach Region variieren.
* Antennenkabel x 2
e M2-Schraube x 3 (~\ (-—\—J w‘,&\
N O
Netzkabel RS232-Kabel HDMI-Kabel USB-Kabel
=1 — @
T
Dipolantenne x2 Antennenkabel x 2 M2

* Abweichungen je nach Region

Design und Zubehor des Anzeigegerdtes konnen von den obigen Abbildungen abweichen.

Hinweise:

* Verwenden Sie bei allen anderen Regionen ein Netzkabel, das der Wechselspannung der Steckdose entspricht, zugelassen ist und mit den
Sicherheitsrichtlinien des entsprechenden Landes tibereinstimmt (Typ HOSW-F, 2G oder 3G, 0,75 oder 1 mm” empfohlen).

e Bewahren Sie den Karton und die Verpackungsmaterialien auf, falls Sie das Gerét einmal verschicken missen.

1.3. Installationshinweise

*  Verwenden Sie aufgrund des hohen Stromverbrauchs nur den exklusiv fir dieses Produkt entwickelte Stecker. Falls ein Verldngerungskabel benétigt
wird, wenden Sie sich bitte an lhren Servicepartner.

* Das Produkt sollte auf einer flachen Oberfliche installiert sein, damit es nicht umkippt. Halten Sie zur Gewdhrleistung einer angemessenen Belliftung
einen Abstand zwischen der Ruckseite des Produktes und derWand ein. Installieren Sie das Produkt nicht in Kiichen, Badezimmern oder an anderen
Orten, an denen es Feuchtigkeit ausgesetzt ist; andernfalls kann dies die Betriebslebenszeit der elektronischen Komponenten verkdrzen.

¢ Das Produkt kann nur bei einer Hohe unter 3.000m normal betrieben werden. Bei Installationen in einer Hohe von mehr als 3.000m kénnen
Betriebsfehler auftreten.
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1.4. An einer Wand montieren

Damit Sie dieses Anzeigegerdt an einer Wand montieren kdnnen, bendtigen Sie ein Standard-Wandmontageset (kommerziell erhdltlich). Wir empfehlen
die Verwendung einer Montageschnittstelle, die mit den Standards TUV-GS und/oder UL1678 in Nordamerika tbereinstimmit.

Schutzabdeckung

/

-

VESA-Gitter STERAE [ . PHILIPS

Inhalt

Legen Sie die Schutzabdeckung, die bei Lieferung um das Anzeigegerit gewickelt war, auf einem Tisch unter der Bildschirmoberfliche aus, damit der
Bildschirm nicht zerkratzt.

Achten Sie darauf, dass sdmtliches Zubehdr zur Montage dieses Gerdtes griffbereit ist (Wandhalterung, Deckenhalterung, Standfiil3e etc.).

Befolgen Sie die mit dem Basismontageset gelieferten Anweisungen. Fehler bei der Befolgung des Montageverfahrens kénnen das Gerat beschadigen
oder Verletzungen des Benutzers oder Installateurs zur Folge haben. Die Produktgarantie deckt keine Schidden ab, die durch unsachgemaBe Installation
verursacht wurden.

Verwenden Sie beim Wandmontageset M8-Montageschrauben (15 mm ldnger als die Stirke der Montagehalterung), ziehen Sie diese sicher fest.

Geridtegewicht ohne Basis = 64,7 kg. Das Gerdt und die damit verbundene Halterung weisen im Test keine Sicherheitsméangel auf. Nur zur Verwendung
mit einer UL-gelisteten Wandhalterung mit minimaler Belastungsfahigkeit: 64,7 kg.

1.4.1. VESA-Gitter

75BDL3151T 400 (H) x 400 (V) mm

Vorsicht:

So verhindern Sie, dass das Anzeigegerdt herunterfdllt:

Bei der Wand- oder Deckenmontage empfehlen wir, das Anzeigegerdt mit handelstblichen Metallhalterungen zu installieren. Detaillierte
Installationsanweisungen entnehmen Sie bitte der mit der entsprechenden Halterung gelieferten Anleitung.

Reduzieren Sie die Gefahr von Verletzungen und Schiaden durch Herunterfallen des Anzeigegerdtes in Folge eines Erdbebens oder einer anderen
Naturkatastrophe, indem Sie sich bezlglich des Installationsstandortes an den Hersteller der Halterung wenden.

Die Montage dieses schweren Displays an einer Wand muss von mindestens vier Personen ausgefihrt werden.

Beliiftungsanforderungen bei Einbauten

Halten Sie wie in der nachstehenden Abbildung gezeigt einen Abstand zu umliegenden
Objekten ein, damit die Warme abgeleitet werden kann. I
100 mm
100 mm 100 mm
100 mm
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2. Teile und Funktionen

2.1. Bedienfeld

M [(H]-Taste [Menii]-Taste
Mit dieser Taste schalten Sie das Anzeigegerit ein bzw. versetzen es Bei eingeblendetem Bildschirmmeni kehren Sie mit dieser Taste
in den Bereitschaftsmodus. zum vorherigen Men( zurlick; bei ausgeblendetem Bildschirmmend

rufen Sie mit dieser Taste das Meni auf.

(@) [Stumm]-Taste
Mit dieser Taste de-Ein/aktivieren Sie den Ton. (o) Fernbedienungssensor und Betriebsstatusanzeige

@ [Ei J-Tast * Empfingt die Befehlssignale von der Fernbedienung.
ingang]-Taste

» Zeigt den Betriebsstatus des Anzei ates:
Wihlen Sie die Eingangsquelle. eigt den Betriebsstatus des Anzeigegerdtes

- Leuchtet griin, wenn das Anzeigegerit eingeschaltet ist

@ [+]-Taste - Leuchtet rot, wenn sich das Anzeigegerit im
Bei eingeblendetem Bildschirmmeni wird mit dieser Taste die Bereitschaftsmodus befindet
ndchste Meniebene aufgerufen; bei ausgeblendetem Bildschirmment

e - Aus, wenn die Stromversorgung des Anzeigegerdtes
wird die Lautstdrke erhoht.

deaktiviert wurde

@ [—]-Taste *Verwenden Sie fiir eine bessere Leistung der Fernbedienung das

Bei eingeblendetem Bildschirmmenti wird mit dieser Taste IR-Sensorkabel. (Bitte beachten Sie die Anweisungen von 3.4)

die vorherige Mentebene aufgerufen; bei ausgeblendetem
Bildschirmmen( wird die Lautstdrke verringert.

(&) [A]-Taste

Bei eingeblendetem Bildschirmment wird der Auswahlbalken zur
Anpassung des ausgewdhlten Elements oder zur Erhdhung einer
Einstellung bei Anpassung eines Wertes nach oben bewegt.

@ [¥]-Taste

Bei eingeblendetem Bildschirmmeni wird der Auswahlbalken zur
Anpassung des ausgewdhlten Elements oder zurVerringerung einer
Einstellung bei Anpassung eines Wertes nach unten bewegt.
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2.2. Eingabe/Ausginge
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(@ AC-Ausgang @ HDMI1-Eingang /| @ HDMI3-Eingang | ) HDMI4-

AC-Stromversorgung zum AC-Eingang eines Medienplayers.

Eingang

(@ AC-Eingang HDMI-Video/Audioeingang.

AC-Stromversorgung von der Steckdose. VGA1-Eingang (D-Sub) / @VGAZ-Eingang (D-Sub)
@ Hauptschalter VGA-Videoeingang.

Zum Ein-/Ausschalten der Hauptstromversorgung, VGA-Ausgang (D-Sub)
® IR-Eingang / (5) IR-Ausgang VGA-Videoausgang.

Ein- und Ausgdnge zum Durchschleifen des Infrarotsignals. CVBS

Hinweise: Videoquelleneingang.

*  Der Infrarotempfidnger des Displays wird abgeschaltet, wenn
etwas an den [IR-Eingang]-Anschluss angeschlossen wird.

Audioeingang (Cinch L/R)

»  Zur Steuerung lhres AV-Gerites Uber das Display lesen Sie auf Audioeingang flrVideoguelle.

Seite 14 unter Infrarotsignal durchschleifen nach. @) Audio1-Eingang / @AudioZ-Eingang

@ HDMI-Ausgang Audioeingang fir VGA-Quelle (3,5 mm, stereo).
HDMI-Video/Audioausgang. @ USB-Port B

@ HDMI2-Eingang Sensoranschluss zur Verbindung mit einem PC.
HDMI-Video/Audioeingang. USB-Port

USB-Port B Nur fur Service (FW-Aktualisierung)
Sensoranschluss zur Verbindung mit einem PC. @ SPDIF-Ausgang

(2 USB-Port / (19 USB-Port / (1) USB-Port Digitaler Audioausgang
SchlieBen Sie lhr USB—Speichergeréit an SICHERHEITSSCHLOSS

@ USB-Port A Zur Sicherheit und zum Schutz vor Diebstahl.
5V/2 A fir Stromversorgung. @ OPS-STECKPLATZ

Steckplatz zum Installieren des optionalen OPS-Moduls.
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(@ DisplayPort-Ausgang
Android-DisplayPort-Ausgang.

Strom-LED
Zeigt die Betriebsanzeige.

®
(© Ein-/Austaste
@

Zum Ein-/Ausschalten von OPS driicken.

USB-2.0- / -3.0-Port

UsB 2.0

Schlie3en Sie |hr USB-Speichergerét an

USB 3.0

®

oTG
Fir Service (FW-Aktualisierung oder Fehlerbehebung).

() microSD-Karte

Zum Installieren einer microSD-Karte.

@ LAN

LAN-Steuerungsanschluss zur Fernsteuerung Uber das
Kontrollzentrum.

(v RS232C

Android-RS232-Netzwerkeingang reserviert flr angepasste
Protokollnutzung vom Systemintegrator.

(O SIM-Karte
Zum Einstecken Ihrer SIM-Karte.
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2.2.1. Batterien in die Fernbedienung einlegen
Die Fernbedienung wird durch zwei AAA-Batterien (1,5V) mit Strom versorgt.
So installieren oder ersetzen Sie die Batterien:

1. Schieben Sie die Abdeckung zum Offnen ab.

2. Richten Sie die Batterien entsprechend den Kennzeichnungen (+) und
(=) im Batteriefach aus.

3. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.
Vorsicht:

Bei falscher Nutzung der Batterien kdnnen diese auslaufen oder aufquellen. Achten Sie darauf, diese Anweisungen zu befolgen:

e Setzen Sie die ,,AAA"-Batterien entsprechend den Kennzeichnungen (+) und () an den Batterien und den Markierungen (+) und () im Batteriefach
ein.

»  Kombinieren Sie nicht verschiedene Batterietypen.
«  Kombinieren Sie nicht alte und neue Batterien. Dies kann die Laufzeit verklrzen, die Batterien konnen auslaufen.

* Entfernen Sie erschopfte Batterien umgehend, damit keine Flissigkeit in das Batteriefach auslduft. Bertihren Sie ausgelaufene Batteriesdure nicht, diese
kann |hrer Haut schaden.

Hinweis: Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht benutzen.

2.2.2. Der richtige Umgang mit der Fernbedienung
* Setzen Sie die Fernbedienung keinen starken Stéf3en aus.

* Achten Sie darauf, dass die Fernbedienung nicht mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten in Berthrung kommt. Falls die Fernbedienung nass wird,
wischen Sie sie umgehend trocken.

» Setzen Sie sie weder Hitze noch Dampf aus.

+  Offnen Sie die Fernbedienung ausschlieflich zum Einlegen der Batterien.

2.2.3. Betriebsreichweite der Fernbedienung

Richten Sie die Vorderseite der Fernbedienung bei der Betétigung einer Taste auf den
Fernbedienungssensor am Anzeigegerdt.

Verwenden Sie die Fernbedienung innerhalb einer Entfernung von weniger als 5 m zum Sensor am
Anzeigegerdt und innerhalb eines Winkels von weniger als 30 Grad horizontal und vertikal.

Hinweis: Die Fernbedienung funktioniert moglicherweise nicht richtig, wenn der
Fernbedienungssensor am Anzeigegerdt direkter Sonneneinstrahlung oder starker
Beleuchtung ausgesetzt ist bzw. sich ein Hindernis auf dem Pfad der Signaltibertragung
befindet.
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2.3. Remote Control (Fernbedienung) (® [A] Startseite-Taste
Root-Menii: Zum Aufrufen des Hauptmeni-OSD.
2.3.1. Aligemeine Funktionen Sonstiges: Zum Ausblenden des OSD.

() [=] LIST-Taste/ID
Ohne Funktion.

®

(© Navigationstasten

th

Hauptmeni: Aufwartsbewegung der Hervorhebung zur Anpassung
des ausgewdhlten Elements.

h

Hauptmeni: Abwértsbewegung der Hervorhebung zur Anpassung
des ausgewdhlten Elements.

[—=]

Hauptmeni: Zum Aufrufen der vorherigen Mentebene.

© ©

Lautstarkemeni: Zum Verringern der Lautstarke.

[=]
Hauptmeni: Zum Aufrufen der ndchsten Meniebene oder zum
Einstellen der ausgewéhlten Option.

®

Lautstarkemenu: Zum Erhdhen der Lautstérke.

® @ [OK]-Taste

Hauptmeni: Zum Bestétigen eines Eintrags oder einer Auswahl.

@0® © ®O ©

[1#{] Einstellen-Taste
&n

VoL a9 Zum Aufrufen des OSD Autom. Einstellung (nur bei VGA).
S (® [1€6¢] Stumm-Taste

Zum De-/Aktivieren der Tonausgabe.

[e===] [@m==] [« ] [@===] Farbige Tasten

Zur Auswahl von Aufgaben oder Optionen (nur bei Medieneingabe).

© @
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[@==7 Schnelltaste zur Fensterauswahl.

(1) [Nummer / Eingabe]-Taste

[ e
@ Zum Eingeben von Zahlen und Buchstaben.
_bsET ENTER |
(12 [§of] Format-Taste
PHILIPS Zum Andern des Bildzoomverhiltnisses [Vollbild][4:3].
1 [®] Zuriick-Taste
Zur Riickkehr zur letzten MenUseite und zum Verlassen einer
— Funktion.
M [(h] Ein/Aus-Taste [(1]] Info-Taste
Zum Ein-/Ausschalten. Zur Anzeige des Informations-OSD
(@ [Wiedergabe]-Tasten ® [[F] Optionen-Taste
Zur Wiedergabesteuerung von Mediendateien (nur bei Ohne Funktion.
Medieneingabe).
Standbildfunktion [—] [+] Lautstirketasten
Pause: Aktiviert die Standbildfunktion bei allen Eingdngen. Zum Einstellen der Lautstarke.

Wiedergabe: Deaktiviert die Standbildfunktion bei allen Eingdngen.

(® 5] SOURCE-Taste
Root-Menti: Zum Aufrufen des Videoquelle-OSD.

10
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2.3.2. Fernbedienungstasten bei Android-Quelle

—I©®

~ A

FORMAT

SOURCE

=] (] (=]

© ©

®

ADJUST

t 1

OPTIONS

@O0 © ®O ©
(1

© ©

® [(H] Ein/Aus-Taste

Zum Einschalten des Anzeigegerdtes bzw. zum Versetzen in den
Bereitschaftsmodus.

Die Taste wird nur von Scalar gesteuert.

(@) [Wiedergabe]-Tasten

1.Wiedergabesteuerung von Mediendateien (Videos/Audios/Bilder).
Es gibt 4 Moglichkeiten zur Wiedergabe von Mediendateien.
1) Dateimanager

Suchen Sie die Mediendatei Uber den Dateimanager und waéhlen
Sie sie zur Wiedergabe aus.

2) Medienplayer -> zusammenstellen -> Wiedergabeliste
bearbeiten oder neue Wiedergabeliste zufligen -> Mediendateien

wadhlen -> zur direkten Wiedergabe der Mediendatei El

driicken.

3) Medienplayer -> Wiedergabe -> nicht leere Wiedergabeliste
wihlen -> zur Wiedergabe aller Mediendateien in der

Wiedergabeliste @ driicken.

4) Medienwiedergabeliste per Bildschirmmeni unter Startquelle
oder Zeitplan festlegen.

2. PDF-Datei wiedergeben
Es gibt 3 Mdglichkeiten zur Wiedergabe von Mediendateien.
1) Dateimanager

Suchen Sie die PDF-Datei Uber den Dateimanager und wéhlen Sie
sie zur Wiedergabe aus.

2) PDF-Player -> Wiedergabe -> nicht leere Wiedergabeliste
wiahlen -> zur Wiedergabe aller PDF-Dateien in der
Wiedergabeliste @ dricken.

3) PDF-Wiedergabeliste per Bildschirmmeni unter Startquelle
oder Zeitplan festlegen.

3. Bei PDFs,Videos oder Musik driicken Sie zum Stoppen der
Wiedergabe [B.Wenn Sie E[ erneut dricken, wird die
Wiedergabe bei Dateianfang gestartet.

4. Bei PDFs,Videos oder Musik driicken Sie zum Anhalten der

Wiedergabe E] .

5.Alle Medien- oder PDF-Dateien sollten im entsprechenden
Unterordner im Ordner , philips” im Stammverzeichnis des
ausgewdhlten Speichermediums (intern/USB/SD-Karte) abgelegt
werden. Alle Unterordner (video/photo/music/pdf) werden nach
Medientypen benannt und sollten nicht gedndert werden.
Videos: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/
philips/video/
Fotos: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/
philips/photo/
Musik: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/
philips/music/
PDFs: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/
philips/pdf/
Beachten Sie, dass die Stammverzeichnisse der drei Speichermedien
wie folgt sind
Interner Speicher:/sdcard
USB-Speicher: /mnt/usb_storage
SD-Karte: /mnt/external_sd

(® [-5]] SOURCE-Taste

Zur Auswahl der gewlnschten Eingangsquelle.
Die Taste wird nur von Scalar gesteuert.

(® [M] Startseite-Taste

Bildschirmmen aufrufen.
Die Taste wird nur von Scalar gesteuert.

(®) [=] Liste-Taste

1.Webseite: Aufwartsbewegung zum ndchsten wahlbaren Eintrag.

2. Aufwirtsbewegung zum ndchsten Bedienelement oder Widget
(z. B. Schaltflachen).

(® Navigationstasten

1. Zur Navigation in den MenUs und zur Auswahl von Eintrdgen.

2.Webseite: Diese Tasten dienen der Steuerung der Bildlaufleiste.
Dricken Sie zur Aufwarts-/Abwartsbewegung der Bildlaufleiste

B oder B Driicken Sie zur Links-/Rechtsbewegung der

Bildlaufleiste [=_] oder [_=].

1"
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3. PDF-Dateien:
»  Wenn VergréB3erung/Verkleinerung durchgefihrt wurde

Driicken Sie zum Anpassen der Anzeigeposition m , m E

oder E .

»  Wenn VergroBerung/Verkleinerung nicht durchgefihrt wurde
Driicken Sie zum Aufrufen der ndchsten Seite E .

Driicken Sie zum Aufrufen der vorherigen Seite B .

@ [OK]-Taste
Zum Bestdtigen eines Eintrags oder einer Auswahl.
[t}t] Einstellen-Taste

1.Webseite: Abwartsbewegung zum ndchsten wahlbaren Eintrag.

2. Abwadrtsbewegung zum ndchsten Bedienelement oder Widget (z.
B. Schaltfldchen).

(® [16¢] Stumm-Taste

Zum Ein-/Ausschalten der Stummschaltung.

Die Taste wird nur von Scalar gesteuert.
1. _@_ _@_ : Keine Funktion bei Android-Quelle. Diese beiden

Tasten werden nur per Scalar gesteuert.
2. PDF-Dateien:

Zum VergroBern @ dricken.

] [===1] Farbige Tasten

Zum Verkleinern @- driicken.

Nach dem VergroBern/Verkleinern setzen Sie die PDF-Datei mit der
Taste @ auf ihre urspriingliche GréfBe zuriick.

(1) [Nummer / ID Einstellen / Eingabe]-Taste

1.1D Einstellen Q und Eingabe @ haben bei einer Android-

Quelle keine Funktion. Diese Tasten werden nur per Scalar
gesteuert.

2. PDF-Datei: Geben Sie die Seitenzahl Uber die Zifferntasten ein,
driicken Sie dann zum Aufrufen der spezifischen Seite die Taste

O]

(12 [E] Format-Taste

Zum Andern des Bildformates. Die Taste wird nur von Scalar
gesteuert.

(13 [®] Zuriick-Taste

Zur Rickkehr zur letzten Seite und zum Verlassen einer Funktion.

[(1]] Info-Taste

1. Zum Anzeigen von Informationen zum aktuellen Eingangssignal.
Wird per Scalar angezeigt.

2. Medienplayer -> zusammenstellen -> Wiedergabeliste bearbeiten
oder neue Wiedergabeliste zufligen -> Mediendateien wahlen ->

zur Anzeige der Informationen zur ausgewdhlten Mediendatei

driicken.

(1 [[7] Optionen-Taste
Werkzeugkiste im Medienplayer oder PDF-Player &ffnen.

1. Medienplayer -> zusammenstellen -> Wiedergabeliste
bearbeiten oder neue Wiedergabeliste zufligen -> zum Offnen

CPTIONS
der Werkzeugkiste @ dricken. Werkzeugkiste wird vom linken

Bildschirmrand eingeschoben.

2. PDF-Player -> zusammenstellen -> Wiedergabeliste bearbeiten
oder neue Wiedergabeliste zufiigen -> zum Offnen der

Werkzeugkiste 0@ driicken. Werkzeugkiste wird vom linken
Bildschirmrand eingeschoben.
[—1] [+] Lautstédrketasten

Zum Einstellen der Lautstdrke. Die Tasten werden nur per Scalar
gesteuert.

12
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3. Externes Gerat anschlieBen
3.1. Externes Gerit anschlieBen (DVD/VCR/VCD)

3.1.1. Videoquelleneingang verwenden

[Audioeingang]

[R] ===
[L]
TP

[CVBS-Eingang] Q

CVBS-Ausgang Audioausgang
o 099
DVD / VCR / VCD
3.1.2. HDMI-Videoeingang verwenden
B[ =[E

J

= =

DVD /VCR /VCD

El HDMI-Ausgang

3.2. PC anschlieBBen

3.2.1. VGA-Eingang verwenden

[VGA-Audio-Eingang] Audioausgang
=[P (=m0

[VGA-Eingang]

(oo — 21
| VGA-Ausgang
D-Sub, 15-polig

VGATIN
—

|
-

13
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3.2.2. HDMI-Eingang verwenden

HOMIAIN

[HDMI-Eingang]

i)

HDMI-Ausgang

3.3. Mehrere Anzeigegerite in einer Daisy Chain-Konfiguration anschlieBen

Sie kénnen mehrere Anzeigegerdte zur Erzeugung einer Daisy-Chain-Konfiguration miteinander verbinden (z. B. zur Errichtung einerVideowand).

3.3.1. Digitale Videoverbindung
Verbinden Sie den Anschluss [HDMI-Ausgang] von Anzeigegerdt 1 mit dem Anschluss [HDMI-Eingang] von Anzeigegerit 2.

Anzeigegerat 1 Anzeigegerit 2
[HDMI]
[HDMI-Eingang] [HDMI-Ausgang] [HDMI-Eingang]

Lo w!

Verbinden Sie den Anschluss [VGA-Ausgang] von Anzeigegerdt 1 mit dem Anschluss [VGA-Eingang] von Anzeigegerdt 2.

Anzeigegerit 1 Anzeigegerit 2
Taf Tof
[VGA]
[VGA-Eingang] [VGA-Ausgang] [VGA-Eingang]
(ome, i —j (ons, ﬂﬂ—j

14



75BDL3151T

3.4. IR-Verbindung

|

Externer ‘
IR-Empfanger )

Anzeigegerit 1 Anzeigegerit 2

8 B |))
@a,[ﬂalﬂﬂﬂﬂg-) )

geE ©
E])

TaJ

[IR-Eingang] [IR-Ausgang] [IR-Eingang]

oo
000

00

0°0°0:0:0
0 0'0'0:0 0

H
H

|

Hinweis:
1. Der Infrarotempfinger des Displays wird abgeschaltet, wenn etwas an den [IR-Eingang] angeschlossen wird.
2. DieVerbindung zum Durchschleifen von IR kann bis zu 9 Anzeigegerdte unterstitzen.

3.5. Infrarotsignal durchschleifen

[IR-Ausgang]
P 1) DVD/VCR/VCD
]
i — [IR-Eingang]
.
O oo
[=X=}
[xajus]ca)
D o
[=]c3]e=)
6o
000
AN} .
o| (DVD/VCR/VCD)
(=) o
[=X=X=X-=)
500
00
ooo
[=X-X-]
= | Fernbedienung

15



75BDL3151T

3.6.

Dieses Anzeigegerdt ist mit einem berthrungsempfindlichen Bildschirm
ausgestattet und unterstitzt Windows Touch-Funktionen durch
Singletouch- oder Multitouch-Bedienung. Sie kénnen die Bilder oder
Wrter am Bildschirm sanft mit Ihren Fingern berthren und thr
Computer reagiert.

Sensorbedienung

Folgende Beschreibung stellt einige typische Gesten darWeitere
Einzelheiten zur Sensorbedienung entnehmen Sie bitte der Windows-
Bedienungsanleitung.

Einmal antippen

Beriihren Sie das Ziel am Bildschirm kurz mit einer Fingerkuppe, dann
loslassen.

<iinm

Bitte beachten Sie, dass ein Touchscreen auf eine leichte Berlihrung mit
lhrer Fingerspitze beim Tippen innerhalb einer Entfernung von 4 mm
Uber dem Touchscreen reagiert.

Doppelt antippen

Berlhren Sie das Ziel am Bildschirm zweimal kurz mit einer Fingerkuppe,

dann loslassen.

@i

Wischen

Berlhren Sie das Ziel am Bildschirm mit einer Fingerkuppe und wischen
Sie Uber das Ziel, ohne den Finger vom Bildschirm zu I8sen, dann
loslassen.

Schnipsen

Bertihren Sie das Ziel am Bildschirm mit einer Fingerkuppe, wischen Sie
dann schnell Uber die Oberflache.

VergroBern

Beriihren Sie das Ziel am Bildschirm mit zwei Fingerkuppen, bewegen
Sie die Finger dann zum VergréBern des Bildschirminhaltes auseinander:

Verkleinern

Beriihren Sie das Ziel am Bildschirm mit zwei Fingerkuppen, bewegen
Sie die Finger dann zum Verkleinern des Bildschirminhaltes zueinander.

\

N

\

Beriihren und halten

Berlhren und halten Sie das Ziel am Bildschirm mit einer Fingerkuppe;
dadurch erscheint ein Kontextmenl oder eine Optionsseite.

Vermeiden

» Zerkratzen Sie den Bildschirm nicht mit harten Gegenstanden.
Flhren Sie die Sensorsteuerung nur mit lhren Fingerkuppen aus.

* Achten Sie darauf, dass tbermaBiges Sonnenlicht, Punktstrahler und
breit gefichertes Licht nicht direkt auf den Bildschirm gerichtet sind.

* Installieren Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von Fenstern oder
Glastiren, da sich direktes Sonnenlicht auf die Leistung der
Sensorsteuerung auswirken kann.

*  ZurVermeidung von Stérungen zwischen Bildschirmen sollten sich
2 nebeneinander aufgestelite Touchscreens wie nachstehend gezeigt
nicht bertihren.

16
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B _a B

non-reflected object

K

=y, s

Abb. Touchscreen-Stérungen

OK

2m

OK

=S = =\

=2

DerTouchscreen erfordert bei Windows-Betriebssystemen keine Installation eines Gerdtetreibers auf dem Hostcomputer. Bei Windows 7 und Windows 8

sollten Sie die standardmaBige Kalibrierung Uber die Systemsteuerung von Microsoft Windows verwenden.

Betriebssystem Einfachberthrung Mehrfachberiihrung

Ubuntu Ubuntu 14.10 / <10

Windows 7 Home Basic 1 /
Windows 7 Home Premium 1 /
Windows 7 Ultimate / <10
Windows 7 Professional / <10
Windows Windows 8/8.1 / <10
Windows 10 Technical Preview / <10
Windows 10 Home 1 /
Windows 10 Pro / <10
Windows 10 Education / <10

Mac O X Mac OS X 10.10 1 /

Mac OS X 10.11 1 /

Android Android 4.0+ / <10

1. Wir empfehlen dringend, bei allen Windows
7-Betriebssystemen das neueste Service Pack zu verwenden.

2. Digitalisierereingabe bei Windows meint N
Bertihrungsdigitalisierer, nicht den Stiftdigitalisierer bei Tablet- (r
PCs. N | R iq

3. Durch Microsoft als Standard festgelegt. sl eewes o ‘P

4. Die Bertihrungssteuerung funktioniert nicht, falls das TPM- ) %E ::l : _ = . g I
USB-Kabel am USB-I/F angeschlossen ist. : ¢ @?‘= EEE=ee <" o ol

Bl al:
N 0
1N O

17
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4. Bedienung

Hinweis: Bei den in diesem Abschnitt erwdhnten Steuertasten handelt
es sich um Fernbedienungstasten, sofern nicht anders
angegeben.

4.1. Angeschlossene Videoquelle anschauen

1. Driicken Sie die SOURCE-Taste [-B]].
2. Wihlen Sie mit den Tasten [A] / [1] ein Gerit aus, driicken Sie dann

die Taste [OQK1.

4.2. Bildformat dandern

Sie kénnen das Bildformat an die jeweilige Videoquelle anpassen. Bei
jederVideoquelle gibt es passende Bildformate.

Die auswahlbaren Bildformate hdngen von der jeweiligen Videoquelle ab:

1. Wihlen Sie mit der Taste [f] FORMAT ein Bildformat.
+ PC-Modus: {Vollbild} / {4:3}.
*  Videomodus: {Vollbild} / {4:3}.

4.3. Ubersicht

1. Android-PD-Startprogramm:
*  Android-PD-Startprogramm ist wie folgt eine schwarze Seite:

*  Mit der Zurlick-Taste kénnen Sie jede App verlassen, der
Bildschirm kehrt automatisch zum Android-PD-Startprogramm
zurlick.

¢ Wenn Sie zum Android-PD-Startprogramm zuriickkehren,
zeigt der Bildschirm ein Hinweisbild. Das Hinweisbild wird wie
nachstehend nur 5 Sekunden eingeblendet:

*  Das Hinweisbild informiert Sie dartber, dass Sie die Quelle mit
der Eingangstaste dndern kdnnen.

Press Key to Exit
Press + 77 to Launch Quick Info

2. Admin-Modus:

*  Dricken Sie zum Aufrufen des Admin-Modus ,HOME" +
,1888". Achten Sie darauf, dass nach Betdtigung von ,,HOME"
das StartmenU angezeigt wird. Driicken Sie dann der Reihe nach
1888. Zweimaliges Driicken der ,,HOME"-Taste ist keine glltige
Tastenkombination.

*  Der Admin-Modus zeigt funf Symbole: ,,Settings" (Einstellungen),
,Apps', , Network (Netzwerk), , Storage” (Speicher) und
,Help" (Hilfe).

*  Wenn Sie den Admin-Modus verlassen, kehrt das System zur
letzten Quelle zurlck.

1) Startseite des Admin-Modus, diese Seite hat folgende Elemente:

,Settings" (Einstellungen), ,,Apps", ,,Network" (Netzwerk),

,Homesetting" (Heimeinstellung), , Storage” (Speicher) und ,,Help"

(Hilfe).

Settings (Einstellungen): Zum Aufrufen der Einstellungen-App.

Applications (Applikationen): Zum Anzeigen aller Apps.

Network (Netzwerk): Zum Einrichten von WLAN (optional),

Ehternet.

Storage (Speicher): Zur Anzeige aktueller PD-Android-

Speicherinformationen.

Homesetting (Heimeinstellung): Zum Aufrufen der

Heimeinstellungsseite.

Help (Hilfe): Zum Anzeigen des QR-Codes.

R = ORI

Apps Network Storage HomeSettin.. Help

2.) Seite Settings (Einstellungen):

Settings (Einstellungen): Zum Aufrufen der Einstellungsseite.
Signage Display (Signage-Anzeige): Zum Aufrufen der
Einstellungsseite der Signage-Anzeige.

= settings
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4.) Netzwerk-Seite 8.) Seite Homesetting (Heimeinstellung):

Background (Hintergrund): Zur Auswahl eines Bildes fur den
Android-Hintergrund.

Custom APP (Angepasste App): Zum Zufligen oder Entfernen der
Anpassung von Anwendungssoftware-Symbolen.

PIN Code (PIN-Code): Zur Festlegung des PIN-Codes. Das
\ Standardkennwort lautet 0000.

Ethernet

Background |USB path:/IWB/photo

Custom APP 1.jpg

PIN Code 1080_C2170..

. 1080_DSC-61..
5.) Ethernet-Seite .

1080_Mysore..
|

1080_Seattle..
1080_The-Ba..

1080_Toxaw..

1080_X7A88..

9.) Seite Help (Hilfe):
Zum Anzeigen der QR-Code-Seite.

6.) Wi-Fi (optional)

4.4. Medienplayer-Vorstellung:

1. Startseite des Medienplayers, diese Seite hat drei Elemente: ,,Play"
(Wiedergabe), ,Compose" (Zusammenstellen) und ,Settings"
(Einstellungen).

Play (Wiedergabe): Zur Auswahl der Wiedergabeliste, die
wiedergegeben werden soll.

Compose (Zusammenstellen): Zum Bearbeiten der Wiedergabeliste.
Settings (Einstellungen): Zum Einstellen der
Wiedergabeeigenschaften.

7.) Seite Storage (Speicher):

Play

W Media Player

Settings
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2. Wiahlen Sie auf der Startseite ,,Play"* (Wiedergabe), wahlen Sie dann
eine Wiedergabeliste zur Wiedergabe zwischen DATEI 1 und
DATEI 7.

Das Stiftsymbol zeigt an, dass die Wiedergabeliste nicht leer ist.

PlayList

File 1 V4

File 2

File3

File 4
File 5
File 6
File 7

3. Wihlen Sie auf der Startseite ,,Compose" (Zusammenstellen),
wahlen Sie dann eine Wiedergabeliste zur Bearbeitung zwischen
DATEI 1 und DATEI 7.

Das Stiftsymbol zeigt an, dass die Wiedergabeliste nicht leer ist.

PlayList
File 1 Vd
File 2
File3
File 4
File5
File 6

File7

4. Falls eine leere Wiedergabeliste ausgewahit wird, fihrt Sie die App
durch die Auswahl der Medienquelle.

Alle Mediendateien sollten unter /philips/ im Stammverzeichnis
abgelegt sein.

Beispiel:

Videos: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/
philips/video/

Fotos: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/philips/
photo/

Musik: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/philips/
music/

Select media from ?

Internal usB SD card

5. Sie kénnen eine nicht leere Wiedergabeliste bearbeiten oder
|6schen; wahlen Sie einfach die gewlinschte Wiedergabeliste mit
Stiftsymbol.

Edit or Delete ?

Delete

6. Sobald Sie mit der Bearbeitung einer Wiedergabeliste beginnen,
erscheint der nachstehende Bildschirm.
Source (Quelle) — Dateien im Speicher.
Playlist (Wiedergabeliste) — Dateien in der Wiedergabeliste.
Es gibt 4 Symbole, die die Tasten der Fernbedienung reprasentieren.
Option key (Optionstaste) — Leiste einblenden.
Play key (Wiedergabetaste) — Mediendatei wiedergeben.
Info key (Infotaste) — Medieninformationen anzeigen.
Ok key (OK-Taste) — Datei aus-/abwahlen.

6-1 Die Leiste ermdglicht Folgendes:

- select all (Alles wahlen): Alle Speicherdateien wahlen.

- delete all (Alles 16schen): Alle Wiedergabelistendateien 16schen.

- add/remove (Zuftigen/Entfernen): Wiedergabeliste von der Quelle
aktualisieren.

- sort (Anordnen): Wiedergabeliste anordnen.

- save/abort (Speichern/Abbrechen): Wiedergabeliste speichern
oder abbrechen.

- back (Zuriick): Zuriickkehren.

Playlist Source
5-1_GIF_Test 1600 x 1200 an .
5-2_GIF_DfQqM.gif 5-1_GIF_Test 1600x 1200 an /.
. bookmark_home.jpg 5-2_GIF_DfQqM.gif v
W Deleteall

tpvlauncher_applications.jpg bookmark_home.jpg v

. Add/Remove 1.jpg tpvlauncher_applications.jpg +/

. Sort 4m.jpg 1ipg v

B save/avort 4m.jpg v

@

7. Wenn Sie ,Sort" (Anordnen) in der Leiste wahlen, kénnen Sie die
individuelle Anordnung der Dateien dndern.

Sort

Slideshow
5-1_GIF_Test 1600 x 120
5-2_GIF_DfQqM.gif L
bookmark_home.jpg

tpvlauncher_application:

1irg

4m.jpg
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8. Drlicken Sie nach Auswahl der gewiinschten Datei die Infotaste und
es werden detaillierte Informationen zu ihr angezeigt.

File Name
File Size
Resolution
Type

9. Dricken Sie nach Auswahl der gewtlinschten Datei die
Wiedergabetaste und die Mediendatei wird direkt wiedergegeben.

10. Wenn Sie eine Wiedergabeliste mit Bilddateien erstellen, werden
Sie vor dem Speichern von der App gefragt, ob Sie die Diaschau mit
Musik hinterlegen mdchten.

Add background music to
slideshow ?

Yes No

11. Wihlen Sie , Settings" (Einstellungen) auf der Startseite, diese Seite
hat drei Teile:, Repeat Mode" (Wiederholungsmodus), ,,Slideshow
Effect” (Diaschaueffekt) und , Effect Duration® (Effektdauer).

Repeat Mode (Wiederholungsmodus): Wiedergabemodus.
Slideshow Effect (Diaschaueffekt): Fotodiaschaueffekt.
Effect Duration (Effektdauer): Fotoeffektdauer

Settings

Repeat Mode

Slideshow Effect
Right to left
Fold
Corner

 None

Effect Duration

12. Medienschnelltaste
Play (Wiedergabe): Datei wiedergeben.
Pause: Datei anhalten.
Fast forward (Schnellvorlauf):10 Sekunden vorwarts.
Rewind (Riicklauf):10 Sekunden riickwarts.
Stop (Stopp): Datei stoppen und zum Anfang zurlickkehren. Fungiert
bei GIF-Dateien als Pause-Taste.

13. Medienformate finden Sie unter 7. Unterstiitzte Medienformate.

14. Wiedergabeliste per FTP bearbeiten
Schritt 1. Medienplayer-Textdatei erstellen.

- DateinameimpplaylistXtxt, , X" meint die Nummer der
Wiedergabeliste (1,2,3,4,5, 6,7).
Bsp. mpplaylist1.txt, mpplaylist2.txt

- Inhalt:

| mpplaylist] t<t £ |
1 photo/xxx.]pg
2 video/yyy.mp4

3 music/zzz .mp3|

Hinweis:Falls die Wiedergabedatei Videos und Musik enthdlt, ist der
Bildschirm bei Wiedergabe einer Musikdatei schwarz.

Schritt 2. mpplaylistX.txt in ,,philips"-Ordner des internen Speichers
kopieren. Dazu kénnen Sie FTP nutzen.

- Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips

Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/mpplaylist1.txt

Schritt 3. Mediendateien in Ordner , photo",, video" und , music" im
Ordner , philips" vorbereiten, nur interner Speicher.

- Bsp./storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.jpg
/storage/emulated/legacy/philips/video/yyy.mp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzz.mp3

Schritt 4. Medienplayer-App starten, sie importiert die Medienplayer-
Textdatei automatisch.

PS. Sobald die Wiedergabedatei (Text) importiert wird, wird diese
Anderung nicht in die Wiedergabelisten-Textdatei geschrieben,
wenn ein Nutzer die Wiedergabeliste per Fernbedienung wechselt.
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4.5. Browser-AnIeitung 4. ,,Option" dricken, anschlief3end erscheint links eine Liste
) N N . ) } _ L Import (Importieren): URL-Listendatei importieren
1. Stgrtselte der Browser-App, diese Seite hat ein Element:, Settings Export (Exportieren): URL-Listendatei exportieren
(Einstellungen).

. o7 ) L ) Delete all (Alles 16schen): Alle URL-Aufzeichnungen auf der rechten
Waihlen Sie Einstellungen, rufen Sie dann die nichste Seite auf. Seite Ischen

Back (Zurlck): Liste auf der linken Seite schlief3en.

www.bbc.com

ED Browser £ e

Signage Solutions; * export
L]

@ back

NogahsWN =

2. Sie kénnen 1 bis 7 wahlen.
Beliebige Taste zur Anzeige eines Dialogs driicken.
4.1 Import (Importieren)

* Importieren anklicken

@ import
2 export

W deleteall

Option @
Cancel
3. URL eingeben und OK driicken, dann werden die Daten in der Liste

gespeichert ) .
*  Speicher wihlen

oK Cancel

Import file from ?

internal ush SD card

e Datei mit URLs wahlen

www.bbc.com

Browser

Signage Solutions

Cancel

Cancel




75BDL3151T

* Datei importieren und die URLs erscheinen in der Liste *  Dialog zeigt Speicherpfad der Datei und den Dateinamen.
,Save" (Speicher)-Taste driicken, anschlie3end werden die URLs in
der Liste gespeichert.

http://www.abc.com

http://www.baidu.com

http://www.bbc.com

http://www.bbc.com.tw

http:/www.cnn.com

http://www.youtube.com

http://www.yahoo.com.tw
PATH : /storaae/emulated/0/ohilios/bookmark/
FILE NAME : 20151208203709_url.txt

Option Cancel

Save Cancel

* Dateiformat fur Import
Format sollte wie nachstehend sein und die Endung ,,txt"* haben

- OK driicken, dann werden die URL-Aufzeichnungen gespeichert.
urls.

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube. com
http://www.yahoo.com.tw

www.bbc.com

Option Cancel

4.2 Export (Exportieren):

*  Exportieren anklicken

ED Browser

@® import Signage Solutions

2 export
W deleteall

@ back
Option Cancel

Wenn Sie auf der URL-Listenseite ein nicht leeres Element
wahlen, werden Sie mittels Dialog gefragt, ob die URL bearbeitet
oder wiedergegeben werden soll. Wenn Sie , Edit" (Bearbeiten)
wahlen, erscheint der URL-bearbeiten-Dialog; wenn Sie , Play*
(Wiedergeben) driicken, erscheint die Webseite der URL.

*  Speicher wihlen

www.google.com

Export file to ?

internal usb
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7. OSD-Menuinteraktion mit Browser

7.1 Boot on source (Startquelle)

*  OSD-Meni => Konfiguration 1 => Startquelle => Eingabe
Browser, Wiedergabeliste O.
AnschlieBend zeigt PD nach dem Neustart den Browser:

¢ OSD-Ment => Konfiguration 1 => Startquelle => Eingabe
Browser, Wiedergabeliste 1.
Dann zeigt PD die Webseite der 1. URL in der Browser-App.

7.2 Zeitplan

OSD-Ment => Erw. Einst. => Zeitplan =>

Ein-Zeit 1, Aus-Zeit 2, Eingabe Browser, beliebiger Wochentag und
Wiedergabeliste.

AbschlieBend das rechte Feld wahlen.
PD zeigt die Webseite der URL in der Browser-App, die Anzeige
beginnt bei Zeit 1 und endet bei Zeit 2.

8. URL-Liste per FTP bearbeiten
Schritt 1. Medienplayer-Textdatei erstellen.

- Dateiname:bookmarklist.txt.
- Inhalt
|=] bookmarklist tet £3 |

1 https://www.google.com.tw/
http://abc.go.com/

Schritt 2. bookmarklisttxt in , philips"-Ordner des internen Speichers
kopieren. Dazu kénnen Sie FTP nutzen.

- Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips (fur DL, PL)

Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/lbookmarklist.txt

Schritt 3. Browser-App starten, sie importiert die Browser-Textdatei
automatisch.

PS. Sobald die Wiedergabedatei (Text) importiert wird, wird diese
Anderung nicht in die Wiedergabelisten-Textdatei geschrieben,
wenn ein Nutzer die Wiedergabeliste per Fernbedienung wechselt.

4.6. PDF reader play (PDF-Reader-
Wi iedergabe)
1. Startseite des PDF-Players, diese Seite hat drei Elemente: ,,Play"

(Wiedergabe), ,,Compose” (Zusammenstellen) und ,,Settings"
(Einstellungen).

Play (Wiedergabe): Zur Auswahl der Wiedergabeliste, die
wiedergegeben werden soll.
Compose (Zusammenstellen): Zum Bearbeiten der Wiedergabeliste.

Settings (Einstellungen): Zum Einstellen der
Wiedergabeeigenschaften.

Play

Compose

W PDF Player

Settings

2. Wiahlen Sie auf der Startseite ,,Play"* (Wiedergabe), wahlen Sie dann

eine Wiedergabeliste zur Wiedergabe zwischen DATEI 1 und
DATEI 7.

Das Stiftsymbol zeigt an, dass die Wiedergabeliste nicht leer ist.

PlayList
File 1 Vs
File 2
File 3
File 4
103
File 6
File 7

Weihlen Sie auf der Startseite ,,Compose” (Zusammenstellen),
wiahlen Sie dann eine Wiedergabeliste zur Bearbeitung zwischen
DATEI 1 und DATEI 7.

Das Stiftsymbol zeigt an, dass die Wiedergabeliste nicht leer ist.

PlayList
File 1 Vs
File 2

File 5

File 6

File7

Falls eine leere Wiedergabeliste ausgewahlt wird, fihrt Sie die App
durch die Auswahl der Medienquelle.

Alle Mediendateien sollten unter /philips/ im Stammverzeichnis
abgelegt sein. Beispiel:
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pdfs : {Stammverzeichnis des Speichermediums}/philips/ 7. Wenn Sie ,,Sort" (Anordnen) in der Leiste wéhlen, kénnen Sie die
pdf/ individuelle Anordnung der Dateien dndern.

Sort

Slideshow

BBB.pdf

AAA.pdf

Select media from ?

Internal usB SDcard

5. Sle kénnen eine nicht leere Wiedergabeliste bearbeiten oder - 8. ,Settings" (Einstellungen) auf der Startseite wahlen, diese Seite
|O§Cheﬂ: wahlen Sie einfach die gewlnschte Wiedergabeliste mit hat zwei Teile: ,Repeat Mode" (Wiederholungsmodus) und , Effect
Stiftsymbol. Duration" (Effektdauer).

Repeat Mode (Wiederholungsmodus): Wiedergabemodus.
Effect Duration (Effektdauer): Fotoeffektdauer.

Edit or Delete ?

Settings

Effect Duration

v 5

6. Sobald Sie mit der Bearbeitung einer Wiedergabeliste beginnen,
erscheint der nachstehende Bildschirm.

Soufce (Qge”@ N D;telen m Splelchler. , _ 9. PDF-Liste per FTP bearbeiten

Playlist (Wiedergabeliste) — Dateien in der Wiedergabeliste. Schritt 1. PDF-Player-Textdatei erstellen.

Es gibt 4 Symbole, die die Tasten der Fernbedienung reprasentieren. ‘ ‘ ‘ .
Option key (Optionstaste) — Leiste einblenden. - Dateiname: pdfplaylistXtxt, , X" bedeutet Wiedergabeliste

Nummer (1,2,3,4,5,6,7),

Play key (Wiedergabetaste) — Mediendatei wiedergeben.
z. B. pdfplaylist1.txt, pdfplaylist2.txt

Info key (Infotaste) — Medieninformationen anzeigen.

Ok key (OK-Taste) — Datei aus-/abwdhlen. - Inhalt:
6-1. Die Leiste ermdglicht Folgendes:
- select all (Alles wihlen): Alle Speicherdateien wahlen. = pdfplaylistl .txt E3 |

- delete all (Alles 16schen): Alle Wiedergabelistendateien 16schen.
- add/remove (Zufligen/Entfernen): Wiedergabeliste von der Quelle

ddrer 1 pdf/xxx.pdf
- sort (Anord.nen):Wiedergabeliste anordnen. .-, pdf/yyy . pdf

- save/abort (Speichern/Abbrechen): Wiedergabeliste speichern 3
oder abbrechen. . pd f / ZEZL » pdﬂ

- back (Zurlck): Zurtickkehren.

Playlist

BBB.pdf [

AAA pdf BBB.pdf
@ AAApf - Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips (fir DL, PL)
e Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/pdfplaylist1.txt

@ Schritt 3. PDF-Dateien in Ordner ,,pdf* im Ordner ,,philips"
i vorbereiten, nur interner Speicher.

0

Schritt 2. pdfplaylistXtxt in , philips"-Ordner des internen Speichers
kopieren. Dazu kénnen Sie FTP nutzen.

- Bsp./storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf
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Schritt 4. PDF-Player-App starten, sie importiert die PDF-Player-
Textdatei automatisch.

PS. Sobald die Wiedergabedatei (Text) importiert wird, wird diese
Anderung nicht in die Wiedergabelisten-Textdatei geschrieben,
wenn ein Nutzer die Wiedergabeliste per Fernbedienung wechselt.

Media Hotkey (Medienschnelltaste):

Play (Wiedergabe): Datei wiedergeben.
Pause: Seite anhalten.

Fast forward (Schnellvorlauf): Néchste Seite aufrufen; bei Umblittern
auf der letzten Seite einer Datei wird die erste Seite der ndchsten
Datei aufgerufen.

Rewind (Riicklauf):Vorherige Seite aufrufen; bei Umblattern auf
der ersten Seite einer Datei wird die letzte Seite der letzten Datei
aufgerufen.

Stop (Stopp): Zur ersten Seite der Datei zurlickkehren

Color Hotkey (Farbige Schnelltasten):

Blue (Blau):VergroBern (+ 10 %).
Yellow (Gelb):Verkleinern (- 10 %).

OK: Originalanzeige wiederherstellen.

Arrow keys (Pfeiltasten):

Up/Down/Left/Right (Aufwarts/Abwarts/Links/Rechts): Seite
anpassen. (Wenn die Seite vergroBert/verkleinert wurde)

Left (Links):Vorherige Seite. (Wenn die Seite nicht vergréBert/
verkleinert wurde)

Right (Rechts): Nachste Seite. (Wenn die Seite nicht vergréBert/
verkleinert wurde)

Combination key (Tastenkombination):

Zifferntaste + OK-Taste: Spezifische Seite wahlen und zum
Umschalten OK driicken.

- Zifferntaste dricken.

- OK-Taste driicken; der untere Bereich der Seite zeigt die
Seitenzahl.Wenn die Seitenzahl die Gesamtanzahl Seiten Ubersteigt,
wird die Seite nicht gewechselt und die aktuelle Seitenzahl erscheint
im unteren Bereich der Seite.

4.7.

CMND & Play

1) Server

Serveradresse von CMND & Play einrichten
2) Account (Konto)

Konto von CMND & Play einrichten

3) PIN Code (PIN-Code)

PIN-Code von CMND & Play einrichten
(4) Version

Es gibt zwei Optionen,Ver2 und Ver.3
Ver. 2

Vereinbarung 2.0/2.2

Ver. 3

Vereinbarung 3,0/3,1

(5) Content (Inhalt)

Zur Auswahl stehen die drei Optionen Internal Storage (Interner
Speicher)/SD card (SD-Karte)/USB storage (USB-Speicher).

Bei Ver2 werden Server/Account (Konto)/PIN code (PIN-Code)
ausgegraut und sind nicht verfugbar.

« CMND & Play

aaaaaa ) storage
D card o

USB siorage o
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4.8. Custom App (Angepasste App)
Sie koénnen die Applikation als angepasste Quelle festlegen.
Hinweis:

(1) Nur vom Nutzer installierte App anzeigen.

(2) Vorinstallierte System-App wird nicht angezeigt.

4.8.1.

Fernbedienung: Quelle -> Angepasst

Wenn Kunden-APK eingestellt ist, 6ffnet PD automatisch die Kunden-
App beim Umschalten der Quelle auf den Kundenmodus.

Wenn Kunden-APK nicht eingestellt ist, zeigt PD beim Umschalten der
Quelle auf den Kundenmodus einen schwarzen Bildschirm.

Selectapp.

Bildschirmmenii bedienen:

4.8.2. Funktionsvorstellung

Select app

Save (Speichern)

Wihlen Sie die App, klicken Sie auf Speichern.

Forget (Vergessen)

Durch Auswahl von Vergessen kénnen zuvor gespeicherte Informationen
entfernt werden.

Cancel (Abbrechen)

Keine Anderungen vornehmen, Fenster direkt schlieBen.

Falls Sie keine APK installiert haben, ist die Liste leer.

Keine Option zur Auswahl. Die Schaltflichen , Save (Speichern) und
,Forget (Vergessen)" werden ausgegraut und kénnen nicht genutzt
werden.

Select app
canceL

Falls Sie APKs installiert haben, konnen Sie die installierten APKs in der
Liste wahlen

» Beispiel 1: Keine angepasste App eingerichtet.

Kunden-App wird angezeigt und fokussiert automatisch das erste
Element.

Select app

Nach der Einrichtung zeigt der Einstellungsbildschirm den App-Namen.

» Beispiel 2: Angepasste App eingerichtet (Einheitskreis rechts neben
dem Symbol).

Select app

N oreos

CANGEL SAVE
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5. Setting (Einstellung)

Hauptelemente:
(1) Wi-Fi
(2) Ethernet
(3) More (Mehr) (erscheint nur, wenn ein 4G-Modul angeschlossen
ist)
(4) Signage Display (Signage-Anzeige)
(5) Display (Anzeige)
(6) Apps
(7) Security (Sicherheit)
(8) Date & time (Datum und Uhrzeit)
(9) Developer options (Entwickleroptionen)
(10) About (Info)

ccccc

5.1. Wi-Fi

Zur De-/Aktivierung von Wi-Fi. Nach Aktivierung zeigt der Bildschirm
alle verfugbaren WLAN-Zugangspunkte.
Hinweis:
1. Ethernet wird automatisch deaktiviert, wenn Wi-Fi
eingeschaltet und eine Netzwerkverbindung hergestellt wird.

2. Ein bestimmtes Modell von WLAN-Modul ist erforderlich.
Bitte wenden Sie sich zur Unterstitzung an lhren Handler
oder Servicetechniker.

5.2. Ethernet

Zum Ein-/Ausschalten von Ethernet de-/aktivieren
Nach der Aktivierung von Ethernet werden folgende Einstellungen
angezeigt:

(1) Connection Type (Verbindungstyp) (verflgbare
Verbindungstypen: DHCP/Static IP (Statische IP))
A.DHCP

IP Address (IP-Adresse), Netmask (Netzmaske), DNS

Address (DNS-Adresse) und Gateway kénnen nicht
gedndert werden.
Bei erfolgreicherVerbindung wird die aktuelle
Netzwerkkonfiguration angezeigt.
B. Static IP (Statische IP)
Im Modus Static IP (Statische IP) kénnen Sie IP Address
(IP-Adresse), Netmask (Netzmaske), DNS address (DNS-
Adresse) und Gateway eingeben.
Hinweis:
Eingabebeschrankung bei IP-Adresse, Netzmaske, DNS-
Adresse und Gateway-Adresse
(1) Format: Ziffer 0 — 9, Dezimalpunkt ,,."

(2) Mac Address (MAC-Adresse)
Hinweis:

Ethernet wird automatisch deaktiviert, wenn Wi-Fi eingeschaltet und
eine Netzwerkverbindung hergestellt wird.

5.3. More (Mehr) (erscheint nur, wenn ein
4G-Modul angeschlossen ist)
Zur De-/Aktivierung von Mobilfunknetzen.
Hinweis:
1. Erscheint nur, wenn ein 4G-Modul angeschlossen ist.

2., Tetherin & portable hotspot (Tethering und portabler
Hotspot)" wird nur angezeigt, wenn das WLAN-Modul
erkannt wird.

3. Netzwerkinformationen weichen aufgrund unterschiedlicher
Mobilfunkanbieter ab.

5.4.

(1) General Settings (Allgemeine Einstellungen)
A. Signage display name (Signage-Anzeigename)
B. Startlogo (nicht unterstitzt)
C. Screenshot (Bildschirmaufnahme)

Signage Display (Signage-Anzeige)

(2) Server Settings (Servereinstellungen)
A. Email notification (E-Mail-Benachrichtigung)
B. FTP
C. Fernbedienung

(3) Source Settings (Eingangseinstellungen)
A. Media player (Medienplayer)
B. Browser
C. CMND & Play
D. PDF player (PDF-Player)
E.  Custom app (Angepasste App)

(4) Network application (Netzwerkanwendung)
A. Proxy
B. Platform Web API
C. SICP network port (SICP-Netzwerkport)

(5) System tools (Systemwerkzeuge)
Clear Storage (Speicher 16schen)
Reset (Zurlicksetzen)
. Import & Export (Importieren und Exportieren)
Clone (Klonen)
Security (Sicherheit)
(6) Misc. (Verschiedenes)
A. Kacheln-Werkzeug (nicht unterstutzt)
B. TeamViewer Support (TeamViewer-Unterstitzung)

Mmoo ®>

(7) System updates (Systemaktualisierungen)
A. Local update (Lokale Aktualisierung)
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5.4.1. General Settings (Aligemeine
Einstellungen)

1. Signage Display Name (Signage-Anzeigename)
PD-Name ,,PD_" + Ethernet-MAC-Adresse festlegen.
Hinweis:
Eingabebeschrankung;

(1) Lange: Max. 36 Zeichen

(2) Format: Keine Beschrankung

Please enter signage display name
PD_2a1579674528
canceL o

2. Boot logo (Startlogo) (nicht unterstitzt)
3. Screenshot (Bildschirmaufnahme)

Zur De-/Aktivierung der Bildschirmaufnahme.
Nach Aktivierung konnen Sie einen Screenshot-Zeitrahmen und den
Speicherpfad festlegen.
Hinweis:
Zeitrahmen der Loschung und Screenshot:
(1) Bild bei anfdnglicher Zeit O Sek. Ischen.
(2) Screenshot bei den ersten 40 Sek.

1) Interval (Intervall)

Intervallzeitrahmen festlegen. 30 Min. oder 60 Min.

2) Start Time (Startzeit)

Startzeit des Screenshots festlegen.

Hinweis:

(1) Falls keine Startzeit vorhanden ist, zeigt der Bildschirm
automatisch die aktuelle Uhrzeit

(2) Startzeit kann nicht spéter sein als Endzeit. Fehlermeldung wird
angezeigt.

3) End Time (Endzeit)

Endzeit des Screenshots festlegen

Hinweis:

(1) Falls keine Endzeit vorhanden ist, zeigt der Bildschirm automatisch
die aktuelle Uhrzeit

(2) Startzeit kann nicht spéter sein als Endzeit. Fehlermeldung wird
angezeigt.

4) Repeat (Wiederholen)

Wiederholungszyklus des Screenshots festlegen. Sie kénnen das
Screenshot-Zeitfenster wéhlen. (Mehrfachauswahl)

5) Save to (Speichern unter)
Screenshot-Speicherpfad festlegen, Standardpfad:interner Speicher.
Hinweis:

Im Stammverzeichnis des internen Speichers erstelit PD automatisch
den Ordner philips/Screenshot/. Das Bild wird unter philips/
Screenshot/ gespeichert.

6) Purge Screenshots (Screenshots bereinigen)
Bereinigungszeitrahmen festlegen. Einen Tag oder eine Woche.
7) Send screenshots via email (Screenshots per E-Mail versenden)

Nach Auswahl dieses Elements wird der Screenshot per E-Mail an
den Administrator gesendet.

Siehe Email notification (E-Mail-Benachrichtigung)
Hinweis:

Bitte bestétigen Sie die Konfiguration der E-Mail-Einstellungen. Jede
Bildschirmaufnahme wird sofort versendet.

5.4.2. Server Settings (Servereinstellungen)
1. Email Notification (E-Mail-Benachrichtigung)
Zur De-/Aktivierung des E-Mail-Versands

Nach Aktivierung kénnen Sie die E-Mail-Benachrichtigungen
konfigurieren.

Hinweis: Die folgenden Ereignisse werden automatisch per Mail an den
Manager gesendet.

(1) Critical (Kritisch):Warnmeldung einiger Android-Systeme

(2) Mediaplayer (Medienplayer): Wiedergabeliste ist leer oder
Mediendatei wird nicht unterstitzt.

(3) Browser:Wiedergabeliste ist leen

(4) CMND & Play: Kein Inhalt

(5) PDF Player (PDF-Player): Wiedergabeliste ist leer

(6) FTP:Jemand meldet sich an PD an

uuuuuu

1) SMTP
SMTP-Konfiguration einrichten.
Sie kénnen ein Gmail- oder andere E-Mail-Konto einrichten.

Sie kénnen ein anderes E-Mail-Konto wahlen und SMTP-Server,
Sicherheitstyp und Port einrichten.

Hinweis
Kennworteingabebeschrankung
(1) Lange: 6 bis 20 Zeichen

(2) Format: Keine Beschrankung
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2) Manager Email (Manager-E-Mail)
Empfanger-E-Mail-Konto einrichten

(for xample, examplo@gmailcom)

Manager Email

Manager Email

DISCARD  SAVE
DISCARD  SAVE

3) Test

Test-Mail senden
o —— Zum Testen der Empfangs-/Sendefunktion des Gmail-Kontos.
Hinweis

Wenn Email (E-Mail) deaktiviert ist, wird die Schaltflache , Send Test
Mail" (Test-Mail versenden) ausgegraut.

— e 2. FTP

Zur De-/Aktivierung der FTP-Funktion. Nach der Einrichtung kann PD
FTP-Dateien teilen.

P

Gmail-Sicherheitseinstellung

Main Switch

Enable

Falls Gmail bei Abschluss der Einstellungen nicht funktioniert, testen
Sie das Gmail-Konto bitte tiber einen PC und den nachstehenden
Link.

Account
smarems

Password

https://www.google.com/settings/security/lesssecureapps Sogeran

Intemal storage

Stellen Sie sicher, dass ,,Access for less secure apps” (Zugriff fur %
weniger sichere Apps) auf ,, Turn On (Einschalten)" gesetzt ist.

Google

€ Less secure apps @

Some apps and devices use less secure sign-in technology, which makes your account more
vulnerable. You can turn off access for these apps, which we recommend, or turn on access if you 1 ) Account (KOI’]tO)

want to use them despite the risks. Learn more L
FTP-Konto einrichten

Hinweis:
Access for less secure apps Turn off Eingabebeschriinkung
M (1) Lange: 4 bis 20 Zeichen
Yahoo-Mail-Sicherheitseinstellungen (2) Format:

[ Englische Buchstaben a bis z und A bis Z

Falls Yahoo Mail nach Abschluss der Einrichtung nicht funktioniert, I Ziffern O bis 9

stellen Sie bitte sicher, dass ,,Allow apps that use less secure sign in*
(Apps mit weniger sicherer Anmeldung erlauben) aktiviert ist.

YAHOO! Bir e

Account security

Please Enter Account

Two-step verfication smartems]

CANCEL 0K
Alow
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2) Password (Kennwort)

FTP-Kennwort festlegen.

Hinweis:

Eingabebeschrankung

(1) Lange: 6 bis 20 Zeichen

(2) Format:
. Englische Buchstaben a bis z und A bis Z
Il. Ziffern O bis 9

FTP-Kennwortanzeige

(1) Anstelle des Kennwortes wird das Symbol ,,*** angezeigt, wenn Sie
das Kennwort per Fernbedienung festlegen.

(2) Nach der Einrichtung wird der Kennworttext durch das Symbol ,,***
ersetzt.

Vor der Kennworteingabe:

Please Enter Password

3) Storage Path (Speicherpfad)
Standardpfad anzeigen: Interner Speicher
Hinweis:

Interner Speicher kann nur angezeigt und nicht gedndert werden.
(Nur Pfad anzeigen)

4) Port

FTP-Portnummer einrichten.

Hinweis:

Eingabebeschrankung

(1) Lange: Max.5 Zeichen

(2) Bereich: 1025 ~ 65535

(3) Format: Ziffern O bis 9

(4) Standard: 2121

(5) Nicht verfugbarer Port: 9988, 15220, 28123, 28124 und SICP-
Netzwerkport.

Please Enter Port
221
[—

3.Remote Control (Fernbedienung)

Zur De-/Aktivierung der Fernsteuerung.

Sie kénnen eine Serveradresse eingeben. Falls der Server nicht
registriert ist, werden Sie nach dem PIN-Code gefragt.
Bindungsstatus:

(1) Zeigt an, dass die Netzwerkverbindung getrennt ist, falls noch
keine Netzwerkverbindung besteht.

(2) Zeigt an, dass die Serververbindung getrennt ist, falls eine
Netzwerkverbindung besteht, der Server zur Fernsteuerung
jedoch getrennt ist.

(3) Zeigt an, dass der Server nicht gebunden ist, wenn der Server zur
Fernsteuerung einen nicht gebundenen Status meldet.

(4) Zeigt an, dass der Server gebunden ist, wenn die Bindung
erfolgreich hergestellt wurde.

(5) Zeigt einen PIN-Code-Fehler, falls der PIN-Code falsch
eingegeben wurde.

5.4.3. Source Settings (Eingangseinstellungen)

1. Media Player (Medienplayer) (Bitte beachten Sie die Anweisungen
von 4.4. Medienplayer-Vorstellung)

2. Browser (Bitte beachten Sie die Anweisungen von 4.5. Browser-
Anleitung)

3. CMND & Play (Bitte beachten Sie die Anweisungen von 4.7. CMND
& Play)

4. PDF Player (PDF-Player) (Bitte beachten Sie die Anweisungen von
4.6. PDF reader play (PDF-Reader~Wiedergabe))

5. Custom App (Angepasste App) (Bitte beachten Sie die Anweisungen
von 4.8. Custom App (Angepasste App))

5.4.4. Network application
(Netzwerkanwendung)
1. Proxy

Geben Sie Host und Port des Proxyservers ein.

mmmmmmmmmm

2. Platform Web API
Platform Web API aktivieren / deaktivieren.

Proxy

Platform Web API
Disable a

SICP network port
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3. SICP network port (SICP-Netzwerkport)
SICP-Netzwerkport dndern.

Hinweis:

Eingabebeschrankung

(1) Lange: Max. 5 Zeichen

(2) Bereich: 1025 ~ 65535

(3) Format: Ziffern O bis 9

(4) Standard: 5000

(5) Nicht verflgbarer Port: 9988, 15220, 28123 und 28124.

5.4.5. System Tools (Systemwerkzeuge)
Systemwerkzeuge mit 4 Hauptfunktionen:

(1) Clear Storage (Speicher l6schen)

(2) Factory Reset (Werkseinstellung)

(3) Import & Export (Importieren und Exportieren)
(4) Clone Media Files (Mediendateien klonen)

(5) External Storage (Externer Speicher)

Al

Internal storage
UsB storage:

S0 card

nnnnnnnnn
Export Signage Display Settings
Import Signage Display Settings

nnnnn

Clone Media Files

Se

External Storage
SDcard

5.4.5.1 Clear Storage (Speicher leeren)

Dient der Léschung aller Daten in Philips-Ordnern.
In 4 Modi aufgeteilt:
(1) Alle Philips-Ordner 6schen
(2) Nur Philips-Ordner im internen Speicher I6schen.
(3) Nur Philips-Ordner im USB-Speicher |6schen.
(4) Nur Philips-Ordner auf SD-Karte |6schen.

Fenster zur Anzeige aller Ordner einblenden, die geléscht werden
kénnen.

Clear storage

This will erase all data , including:

Istorage/emulated/o/ohilps/

Istorage/610313FA/phils/

Istorage/CAB 1 6BCF/philps/

5.4.5.2 Factory Reset (Werksriicksetzung)

Werkseinstellung kann die werkseitigen Standardeinstellungen
wiederherstellen.

Il data from your Signage Display's intemal storage, including

p data and settings

ion and downloaded apps?
e system will reboot later!

FACTORY RESET

Driicken Sie zum Ausflhren der automatischen Ruicksetzung OK.

Reset?

fon and downloaded apps?

pe
! The system willreboot later!

5.4.5.3 Import & Export (Importieren und
Exportieren)

Die Funktion zum Importieren und Exportieren von Datenbank und
Drittanbieter-APK.

Hinweise:

(1) Name der gespeicherten Datei:
A. Settings_global xml
B. Settings_secure.xml
C. Settings_system.xml
D. Signage_settings.db
E. AndroidPDMediaPlayerData.db
F. AndroidPDPdfData.db
G. AndroidPDUrlListData.db
H. Smartcms.db

(2) Wird im Philips-Ordner im Speicher abgelegt
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Signage-Anzeige-Einstellungen exportieren
Zum Exportieren der Datenbank in den Philips-Ordner des USB-
Speichers oder der SD-Karte.
(1) Datenbank exportieren
(2) Drittanbieter-APK an Philips/app/ exportieren
Hinweis:

Falls kein Philips-Ordner im USB-Speicher oder auf der SD-Karte
existiert, wird er automatisch erstellt.

Listet alle verfigbaren Speicherorte auf (intern/SD/USB)

Select storage

/storage/emulated/0/philips/

/storage/C4B1-6BCF/philips/

/storage/6103-13FA/philips/

Signage-Anzeige-Einstellungen importieren
Zum Importieren der Daten aus dem Philips-Ordner des USB-Speichers
oder der SD-Karte.
(1) Datenbank importieren
(2) Drittanbieter-APK von Philips/app/ automatisch installieren
Listet alle verflgbaren Speicherorte auf (intern/SD/USB)

Select storage

/storage/emulated/0/philips/
/storage/C4B1-6BCF/philips/

/storage/6103-13FA/philips/

Benachrichtigungsdialog vor Datenbankimport anzeigen

Import Signage Display Settings

‘Are you sure you want to import the settings and apps?

5.4.5.4 Clone Media File (Mediendatei klonen)
Mediendatei aus Philips-Ordner im internen Speicher; auf der SD-Karte
oder dem USB-Gerit klonen.
1.Name des geklonten Ordners im Philips-Ordner
(1) philips/photo
(2) philips/music
(3) philips/video
(4) philips/cms
(5) philips/pdf
(6) philips/browser
2. Die Endung der geklonten Datei ist ,,.cms"
Clone Source (Klonquelle)
(1) Internal storage (Interner Speicher)
(a) FTP prifen
(b) /Philips/ priifen
(2) SD / UsB
Dateien im Stammverzeichnis
Target Location (Zielort)

(1) Internal storage (Interner Speicher)

Unter /Philips/ speichern
(2) SD / UsB

Im Stammverzeichnis speichern

Clone Source

Internal storage 2

SD card (o]

USB storage @®

R o

SD card o

USB storage o
5.4.5.5 External Storage (Externer Speicher)

1. External Storage (Externer Speicher)
Enable (Aktivieren): SD-Karte/externen USB-Speicher sperren.
Disalbe (Deaktivieren): SD-Karte/externen USB-Speicher freigeben.

Hinweis:

Sie mussen die SD-Karte/den externen USB-Speicher nach Freigabe
des externen Speichers erneut einstecken.

Intemal storage
UsB storage

s card
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5.4.6. Misc. (Verschiedenes)
5.4.6.1 Tiling tool (Kacheln-Werkzeug) (nicht
unterstiitzt)

5.4.6.2 TeamViewer Support (TeamViewer-
Unterstiitzung)

TeamViewer-Unterstitzung aktivieren / deaktivieren.

5.4.7. System updates (Systemaktualisierungen)
1. Local update (Lokale Aktualisierung)

(1) Es wird automatisch nach update.zip im USB-Speicher oder auf der
SD-Karte gesucht. Wird zur Nutzerauswahl in der Liste angezeigt.

Hinweis
a. Es werden nur vollstandige Android-Abbilder unterstitzt.
b. Der Dateiname sollte update zip lauten.

c. Die Datei sollte sich im Stammverzeichnis des Speichermediums
befinden.

Select storage

/storage/C4B1-6BCF/update.zip

/storage/6103-13FA/update.zip

(2) Nach Auswahl der Datei update.zip startet das System neu und die
Aktualisierung beginnt.

(3) Falls update.zip nicht gefunden wurde. Der Dialog hat keinen Inhalt.
(OK-Schaltflache wird ausgegraut und kann nicht genutzt werden.)

5.5. Display

Sie kénnen die Schriftgréf3e dndern, zur Auswahl stehen: Small (Klein)/
Normal/Large (Grof3)/Huge (Riesig)

Fontaize

5.6. Apps

Applikationsinformationen anzeigen.
Hinweis
(1) Mit der Optionstaste an der Fernbedienung kénnen Sie die
Einstellungsoptionen aufrufen

© oo

5.7. Security (Sicherheit)

(1) Credential storage (Anmeldedaten-Speicher)
Bedienfeld der Zertifikate
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5.8. Date & time (Datum und Zeit) 5.11. Supplementary (Zusatzlich)
De-/Aktivierung der automatischen Zeiteinstellung per Scalar-OSD-

Mend. 5.11.1.Quick Info (Ubersicht)

Hinweis: Driicken Sie zum Einblenden der Ubersicht ,,INFO* + , 77",
Neuen NTP-Server zur Anzeige der aktuellen Server-IP zuftigen. Kurziibersicht zeigt wie nachstehend ,,Netzwerk" und

Der maximale Wert des Datums ist 2037/12/31 unter Android 7.1. Monitorinformation":

oo | Hinweis:

Automaticdate  time °

Betriebsstunden: Wird minUtlich aktualisiert.

Uberhitzungsstatus:Wird alle 5 Sekunden aktualisiert.

5.9. Developer options
(Entwickleroptionen)

Android-Entwickleroptionen. Weitere Informationen finden Sie unter
https://developerandroid.com/indexhtml 5.11.2.Wie passe ich eine Android-Startanimation

an?
1. Overview (Ubersicht)

Die Android-Startanimation dient dem Laden von PNG-Dateien, wenn
das Gerdt startet. Sie befindet sich in einer unkomprimierten ZIP-Datei
namens bootanimation.zip.

2. In der Datei bootanimation.zip
bootanimation.zip enthdlt Folgendes:

* Den Bilderordner (enthdlt PNG-Bilder mit aufsteigender
Numerierung)

o * Die Datei desc.txt

D:4Project\Q_line_2017\Spec\bootanimation.ziph,

File Edit Wiew Favorites Tools Help

5.10. About (Info) i == < wp = X i

Wesentliche Informationen unter Info: Add  Extract Test Copy Move Delete Info

T % DM\ProjectQ_line_201T\Specibootanimation.zip,

0

(1) Legal Information (Rechtliche Informationen): Open-Source-
Lizenzen anzeigen.

(2) Android version (Android-Version)

(3) Kernel version (Kernel-Version)

(4) Build number (Versionsnummer) (1) Bilderordner
5 e Enthalt PNG-Dateien, die mittels Nummerierung benannt werden,
2 beginnend bei 0000.png oder 0001.png und jedes mal um 1 erhoht.
Es muss mindestens einen Ordner geben und es gibt keine bekannte
Obergrenze beziglich der Anzahl Ordner.

(2) Datei desc.txt

Diese Datei definiert in folgendem Format, wie viele Bilder in dem/
den Ordner(n) wahrend der Startanimation angezeigt werden:

- Breite Hohe Bildwiederholfrequenz
- Modus Schleife Zeitlberschreitung Ordner 1
- Modus Schleife Zeitliberschreitung Ordner 2

Beispiel einer desc.txt-Datei:
- 19201080 30
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- p10partd

- pO0O0partl
a. Erste Zeile
1920 und 1080 definieren Breite und Hohe der
Bildschirmauflésung.

30 ist die Bildwiederholfrequenz in Bildern pro Sekunde, d. h. die
Anzahl der pro Sekunde angezeigten Bilder.

b. Zweite und dritte Zeile haben das gleiche Format

Das erste ,,p" definiert den Wiedergabemodus; die Wiedergabe
wird direkt bei Abschluss des Startvorgangs beendet.

Die Zahl nach ,,p" definiert den Wiederholungsmodus

- Durch Angabe von 0 wird der Abschnitt unbegrenzt oft
wiederholt, bis der Startvorgang abgeschlossen ist.

- Durch Angabe von 1 wird der Abschnitt nur einmal
wiedergegeben.

Der néchste Wert definiert die Verzégerungszeit in ms. Beispiel:
Bei Einstellung von 10 wird nach Wiedergabe aller Bilddateien eine
Verzégerung von 10 ms eingeflgt.

Die Begriffe partO und part1 sind die Namen der Bilderordner.

Im obigen Beispiel wird die Startanimation bei einer Aufldsung von
1920 mal 1080 Pixeln und einer Bildwiederholfrequenz von 30 Bildern/
s beginnend mit den Inhaften des Ordners partO angezeigt, wobei nach
einmaliger Wiedergabe der Inhalt von Ordner part1 wiedergegeben
wird und die Wiedergabe so oft wiederholt wird, bis der Startvorgang
abgeschlossen ist.

3. ZIP-Datei:

Wihlen Sie alle Inhalte (Bilderordner und desc.txt) im

Ordner Bootanimation und zippen Sie sie in einem neuen
unkomprimierten ZIP-Archiv.Verwenden Sie dazu |hr bevorzugtes
Komprimierungswerkzeug, wie 7zip, WIinRAR usw.

Stellen Sie bei Verwendung von 7zip die ,Kompressionsstarke" auf
,Speichern” ein

Urgonae * = Upen share witn * Hurn Mew talder
7 Name ; Diabe mndified Type Size
B Decbtnp | part] ) 11 AW Flafolder
i Dowrloads __ desc 1620121153 AM  Text Document 118
&l Aecent Flaces
#dd to Archive ===
&l Liorard
[ Docy | Aronive: -
& s ] [l
o o =
| B e fomat: " ®|  Hpdatemods,
B v | Al el = |
Campracdon loust B - |
% Compl . .
& os | Comomowion methodt | [ Creae IFH archive
S usetl| Diokoray sz [ =] [ Corpreas sharsd fise
S Metueh | Word iz s = Enarynton
Soid Elock 2tz = Enter password:
Kumber of CPU thraas: 4 | i4
— Rocrtor paaaord:
Memary usage For Cempressing 148
Memary usags for Decompressing 148 |7 Show Saszwarne
Sait 1 volimes, bytze: Encryptio et |mmtste. =
Paameters:

Stellen Sie bei Verwendung von WIinRAR das ,,Compression method"
(Kompressionsverfahren) auf ,,Store" (Speichern) ein

GvaamlephonsiFi&s lBachpiTme lComem
Archive name Browse...
”I;ont.an.imation.zip v

. _ Update mode

Archive format Archiving options

(JRAR [[] pelete files after archiving

@‘) pa ] [T create 57X archive

[T create solid archive
Compression method [[JPut authenticty verification
Btoee o Jun [“lput recovery record
Spiit to volumes, bytes [ ] Test archived files
- [[]Lock archive
| Cancel Helo

andernfalls funktioniert bootanimation nicht

4. Angepasste bootanimation anwenden

Vorgehensweise:
(1). Legen Sie |hre angepasste bootanimzation.zip-Datei auf einer
externen SD-Karte oder einem USB-Gerdt ab und schlief3en Sie
diese(s) an die Philips-PD-Plattform an.
(2). Stellen Sie sicher, dass die Logo-Option aktiviert ist.
Driicken Sie die HOME-Taste an der Fernbedienung:
Bildschirmment -> Konfiguration 2 -> Logo -> Nutzer
(3). Driicken Sie zum Aufrufen des Administratormodus die Tasten
,HOME" und ,,1888" an der Fernbedienung:
Settings (Einstellungen) -> Signage Display (Signage-Anzeige) ->
GENERAL SETTINGS (ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN) -> Boot
Logo (Startbild)

(4). Das System findet die Datei bootanimation.zip auf der externen
SD-Karte oder dem USB-Gerdt automatisch und kopiert sie in das
Verzeichnis /data/local

(5). Starten Sie das System neu, sobald die Schritte 1 bis 4
abgeschlossen wurden. Die neue angepasste Startanimation sollte
wiahrend des Startvorgangs angezeigt werden.
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5.11.3.Wie installiere ich eine Android-App?
Es gibt 3 Moglichkeiten zur Installation Ihrer eigenen Android-App.

(a) Per Dateimanager im Administratormodus
1.Wenn Sie bereits eine APK haben

1.1 Kopieren Sie lhre APK auf das USB-Gerdt oder die SD-Karte
und stecken Sie diese(s) in das Android-Signage-Display von

Philips.

1.2 Rufen Sie Administratormodus > Apps > Dateimanager auf.

1.3 Suchen Sie Uber den Dateimanager nach lhrer APK und
installieren Sie diese. Driicken Sie einfach bei der ausgewahlten
APK auf ,,OK".

2. Laden Sie die APK per Chromium-Browser herunter, rufen Sie
dann Uber den Dateimanager <interner Speicherpfad>/Download/

auf.

2.1 Die restlichen Schritte sind wie oben beschrieben. Bitte
beachten Sie, dass <interner Speicherpfad> bei jedem Modell
anders ausfallen kann.
(b) Uber Adb Shell
1. Stellen Sie sicher; dass sich Ihr PC mittels adb mit dem Android-
Signage-Display von Philips verbinden kann.
2. Legen Sie lhre APK in einem Ordner auf Inrem PC ab (z. B. C:\

apkfolder).

3. FUhren Sie folgende Anweisungen Uber die Befehlszeile aus.

Ci\apkfolder> adb install -r apk_name.apk

(c) Uber angepassten Intent

1.Wenn Sie eine APK entwickeln, die beliebige Android-Apps
herunterladen kann, dann kann |hre APL einen angepassten Intent

ausstellen.

2. Geben Sie den APK-Namen und den Speicherpfad ein. Das System
hilft Ihnen bei der Installation.

Beschreibung

Intent

Parameter

SW-
Aktualisierung

php.intent.
action.
UPDATE_APK

filePath

Der absolute
Dateipfad
einschlieBlich des
Dateinamens.

Keep

Gibt an, ob Sie

die Datei nach

der Aktualisierung
behalten

mochten. Die
Standardeinstellung ist
false.

packageName

Das Zielpaket,

das Sie nach der
Aktualisierung
automatisch ausfihren
mochten.

activityName

Die Zielaktivitat,

die Sie nach der
Aktualisierung
automatisch
ausfUhren mochten.
Falls die aktuelle
Ubergeordnete
Aktivitdt jedoch nicht
activityName ist,
geschieht gar nichts.

Intent intent = new Intent();
intent.setAction(“php.intentaction.UPDATE_APK");
intent.putExtra(*filePath”,"/sdcard/Download/apk_name.apk™);
intent.putExtra(“keep”, true);

sendBroadcast(intent);

intent.putExtra(*“packageName”,"‘com.example.apk_name”);

intent.putExtra(“activityName”, “com.example.apk_name.MainActivity");
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6. OSD-Menii

Nachstehend sehen Sie eine Gesamtiibersicht der Struktur des
Bildschirmmends. Sie kénnen es zur weiteren Anpassung lhres
Anzeigegerdtes als Referenz verwenden.

6.1. Im Bildschirmmenii navigieren

6.1.1. Im Bildschirmmenii mit der Fernbedienung
navigieren

ADJUST OPTIONS

1. Driicken Sie zum Anzeigen des Bildschirmmens die Taste [f] an
der Fernbedienung.

2. Wihlen Sie mit den Tasten [A] / [1] das Element, das Sie anpassen
mdchten.

3. Rufen Sie mit [OK] oder [m=] das Unterment auf.

4, Wechseln Sie im Unterment mit [A] / [1] zwischen den Elementen,
drlicken Sie zum Anpassen der Einstellungen [==] / [=1]. Falls
ein Unterment vorhanden ist, driicken Sie zum Aufrufen des

Unterments [OK] / [m=1].

5. Mit [ ] kehren Sie zum vorherigen Menii zurtick, mit [fi]
verlassen Sie das Bildschirmment.

6.1.2. Im Bildschirmmenii mit den
Bedienfeldtasten des Anzeigegerites
navigieren
Dricken Sie zum Einblenden des Bildschirmmenis die [Menii]-Taste.
2. Wihlen Sie mit den Tasten [4] / [—] das Element, das Sie anpassen
maochten.
. Driicken Sie zum Aufrufen des Untermenis [4].
4. Wechseln Sie im Unterment mit [A] / [W] zwischen den
Elementen, driicken Sie zum Anpassen der Einstellungen [+] / [—].

Falls ein Unterment vorhanden ist, konnen Sie dieses mit der Taste
[] aufrufen.

5. Mit [Menii]-Taste kehren Sie zum vorherigen Menl zurlick,
durch mehrmaliges Driicken von [Menti]-Taste verlassen Sie das
Bildschirmmend.

6.2. Ubersicht iiber das Bildschirmmenii
6.2.1. Bild-Meni

Bild Helligkeit 920

Bildschirm Kontrast 50

Audio Schwarzwert 50

Konfiguration 1 Tonung 50

Konfiguration 2 Farbe 55

Erw. Einst. Rauschminderung Mittel

Gamma-auswahl Nativ
Farbtemperatur Nativ

Farbsteuerung Aktion

Smart power

Over-scan

Helligkeit (Bild)

Zum Anpassen der Helligkeit des gesamten Bildes und des Hintergrunds
(Hintergrundbeleuchtung).

Kontrast

Zum Anpassen des Bildkontrastverhiltnisses fur das Eingangssignal.

Schwarzwert

Zum Anpassen der Bildhelligkeit fur die Hintergrundbeleuchtung.
Hinweis: SRGB-Bildmodus ist Standard und kann nicht gedndert werden.
To6nung (Farbton)

Zum Anpassen des Farbtons.

Dricken Sie die Taste +, damit der Hautton griinlich wird.
Dricken Sie die Taste -, damit der Hautton lilafarben wird.
Hinweis: NurVideomodus.

Farbe (Sdttigung)

Zum Anpassen der Bildschirmfarben.

Driicken Sie zum Erhdhen der Farbtiefe die Taste +.
Dricken Sie zum Verringern der Farbtiefe die Taste -.
Hinweis: NurVideomodus

Rauschminderung

Zum Anpassen der Rauschminderung.

Gamma-auswahl

Wihlen Sie ein Anzeigegamma. Bezieht sich auf die
Helligkeitsleistungskurve des Signaleingangs. Wahlen Sie zwischen
{Nativ} / {2.2} / {2.4} / {S-gamma} / {D-image}.
Hinweis:sRGB-Bildmodus ist Standard und kann nicht gedndert werden.

Farbtemperatur

Dient der Anpassung der Farbtemperatur.

Das Bild wird rétlich, wenn die Farbtemperatur abnimmt, und bldulich,
wenn die Farbtemperatur zunimmt.

CCT[10000° K {9300 ° K|7500 ° K |6500 ° K 15000 ° K]4000 ° K {3000 ° K
X [ 0279+ (0283 +£]0299 £] 0313 £ | 0.346+ | 0382+ | 0.440+
0.030 0.030 0.030 0.030 0.030 [ 0.030 0.030
Y | 02924+ | 0298 £ [0315+ [ 0329 £ [ 0.359+ [ 0.384+ | 0.403+
0.030 0.030 0.030 0030 | 0.030 | 0030 | 0030
Farbsteuerung

Die Farbstufen von Rot, Griin und Blau werden Uber Farbbalken
angepasst.
R: Rotverstarkung, G: Griinverstarkung, B: Blauverstarkung.
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Smart Power
Smart Power-Steuerung entspricht nicht der Helligkeitssteuerung:
1. Anfingliche Helligkeitseinstellung
70 (im Bereich von 0O bis 100)
Stromverbrauch 70 % des maximalen Stromverbrauchs
2. Smart Power
Aus: Keine Ubernahme
Mittel: 80 % des Stromverbrauchs relativ zu aktuellen Einstellungen
Hoch: 65% des Stromverbrauchs relativ zu aktuellen Einstellungen

Over-scan

Hiertber dndern Sie den Anzeigebereich des Bildes.
Ein: Zur Anzeige eines Bereichs tber 95 % einstellen.
Aus: Zur Anzeige eines Bereichs Uber 100% einstellen.

Bildriicksetzung

Zum Rucksetzen aller Einstellungen im Bild-Mend.

Wihlen Sie , Ja" und driicken Sie zum Riicksetzen auf die werkseitig
voreingesteliten Daten , Einstellen®.

Driicken Sie zum Abbrechen die , Verlassen*-Taste und kehren Sie zum
vorherigen MenU zurlick.

6.2.2. Bildschirm-Menii

Bild Horizontale bildlage
Bildschirm

Vertikale bildlage

Audio Takt

Konfiguration 1

Taktphase

Konfiguration 2 Zoom-modus Vollbild

Erw. Einst. Autom. Einstellung Aktion

Bildschirm-riicksetzung Aktion

Horizontale bildlage

Horizontale Bildposition innerhalb des Anzeigebereichs des LCDs
steuern.

Driicken Sie zum Bewegen der Anzeige nach rechts die Taste +.
Dricken Sie zum Bewegen der Anzeige nach links die Taste -.

Hinweis: Nur VGA-Eingang.

Vertikale bildlage

Vertikale Bildposition innerhalb des Anzeigebereichs des LCDs steuern.
Dricken Sie zum Bewegen der Anzeige nach oben die Taste +.
Dricken Sie zum Bewegen der Anzeige nach unten die Taste -.
Hinweis: Nur VGA-Eingang.

Takt

Driicken Sie zum Erweitern der Bildbreite auf der rechten Seite die
Taste +.

Dricken Sie zum Verengen der Bildbreite auf der linken Seite die Taste -.

Hinweis: Nur VGA-Eingang.
Taktphase

Verbessert Fokus, Deutlichkeit und Bildstabilitdt durch Erhéhen oder
Verringern dieser Einstellung.

Hinweis: Nur VGA-Eingang.

Zoom-modus
HDMI,VGA: {Vollbild} / {4:3}.
Medien im Medienplayer wiedergeben: {Vollbild} / {4:3}

Keine Funktion bei BROWSER, CMND & Play, PDF-Player,
Benutzerdefiniert und Medienplayer-Ul und Android-Ul

Zoommodus wird beim Neigen , Vollbild"

D Q) |Vollbild

Dieser Modus stellt durch die Nutzung der
Vollbildanzeige die richtigen Proportionen
des in 16:9 Ubertragenen Bildes wieder her.

O O
O O 4:3

Das Bild wird im 4:3-Format reproduziert; an
beiden Seiten des Bildes wird ein schwarzer
Rand angezeigt.

@) O

Autom. Einstellung

Driicken Sie zum automatischen Erkennen und Anpassen von
Horizontale bildlage, Vertikale bildlage, Takt und Phase die ,,SET""-Taste.

Hinweis: Nur VGA-Eingang.
Bildschirm-riicksetzung

Setzt alle Einstellungen im Bildschirm-Men( auf die werkseitigen
Standardwerte zurlick.

6.2.3. Audio-Menii

Bild Balance
Bildschirm Hohen
Audio Tiefen
Konfiguration 1 Lautstérke
Konfiguration 2 Maximallautstarke
Erw. Einst. Minimallautstarke
Stumm

Aktion

Audio-riicksetzung

Balance

Hiermit kénnen Sie die Balance des linken oder rechten Audioausgangs
betonen.

Hohen

Hiermit kdnnen Sie die hoheren Téne verstarken oder verringern.
Tiefen

Hiermit kénnen Sie die tieferen Tone verstirken oder verringern.
Lautstirke

Hiermit erhdhen oder verringern Sie den Audioausgabepegel.

Maximallautstirke

Legen Sie Ihre personliche Maximallautstarke fest. Dadurch kann derTon
nicht bei einer zu hohen Lautstirke wiedergegeben werden.

Minimallautstirke
Legen Sie lhre persénliche Minimallautstarke fest.
Stumm

Hiermit de-/aktivieren Sie die Stummschaltung.
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Audio-riicksetzung

Setzt alle Einstellungen im Audio-Ment auf die werkseitigen
Standardwerte zurlick.

6.2.4. Konfiguration 1-Menii

Bild Einschaltzustand Ein erzwingen

Bildschirm Bildschirmschoner Aktion

Audio RS232-Routing RS232

Aktion

Konfiguration 1

Konfiguration 1 riicksetzen

Konfiguration 2 Werkseinstellung Aktion

Erw. Einst. Lichtsensor Aus

Einschaltzustand

Wihlen Sie den Anzeigestatus, der beim ndchsten Einstecken des

Netzkabels angewendet werden soll.

* {Ausschalten} - Das Anzeigegerdte bleibt ausgeschaltet, wenn das
Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen wird.

* {Ein erzwingen} - Das Anzeigegerdte schaltet sich ein, wenn das
Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen wird.

* {Letzter Zustand} - Das Anzeigegerdt kehrt zu dem Betriebszustand
(Ein/Aus/Bereitschaft) zurlick, den es zuletzt vor dem Entfernen und
WiederanschlieBen des Netzkabels hatte.

Bildschirmschoner

Mit dieser Option kdnnen Sie die Bildschirmschoner-Funktionen
aktivieren; damit reduzieren Sie das Risiko von ,,Nachbildern' und
,Geisterbildern”.

*  {Helligkeit} - Wahlen Sie {Ein}, die Bildhelligkeit wird auf eine
angemessene Stufe verringert. Die Helligkeit-Einstellung im Bild-
MenU ist bei Auswahl nicht verflgbar

»  {Pixel shift} —Wahlen Sie das Zeitintervall ({Autom} / {10 — 900}
Sekunden / {Aus}), nach dem das Anzeigegerit das Bild leicht
vergréBern und die Position der Pixel in vier Richtungen (aufwarts,
abwirts, links oder rechts) verschieben soll. Durch Aktivierung
von Pixel shift werden Horizontale bildlage, Vertikale bildlage und
Zoommodus im Bildschirm-Meni deaktiviert.

Hinweis: Unterstitzt nur externe Eingangsquelle (HDMI,VGA).
RS232-Routing

Wihlen Sie den Netzwerksteuerungsport.
Wahlen Sie aus: {RS232} / {LAN}.

Konfiguration 1 riicksetzen

Setzt alle Einstellungen im Konfiguration 1-Meni auf die werkseitigen
Standardwerte zuriick.

Werkseinstellung

Setzt alle Einstellungen in den Bildschirmmenis {Bild}, {Bildschirm},
{Audio}, {Konfiguration 1}, {Konfiguration 2} und {Erw. Einst.} auf die
Werkseitgen Standardeinstellungen zurlck.

Android-Einstellungen werden bei der Werksriicksetzung ebenfalls
rickgesetzt.

Wihlen Sie mit [==] oder [=] die Option {Zuriicksetzen}, driicken Sie
zum Rucksetzen [OK].

Werkseinstellung

Abbrechen Zurlicksetzen

Lichtsensor

Zum Ein- oder Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung entsprechend
der Umgebungshelligkeit.

6.2.5. Konfiguration 2-Menii

Bild OSD anzeigedauer
Bildschirm OSD horizontale bildlage
Audio OSD vertikale bildlage
Konfiguration 1 Informations-OSD

Konfiguration 2 Logo

24.21°C 75.57°F

Erw. Einst. Uberhitzungsstatus

Monitorinformation Aktion
HDMI n

Aktion

Konfiguration 2 riicksetzen

OSD anzeigedauer

Stellen Sie ein, wie lange das Bildschirmmend eingeblendet sein soll.
Die Optionen lauten: {Aus, 5 — 120} Sekunden.
*{Aus} verschwindet nicht automatisch.

OSD horizontale bildlage

Hiermit passen Sie die horizontale Position des Bildschirmmen(s an.

OSD vertikale bildlage

Hiermit passen Sie die vertikale Position des Bildschirmmends an.

Informations-OSD

Stellen Sie ein, wie lange die Informationen im oberen rechten
Bildschirmbereich eingeblendet sein sollen. Die Informationen werden
bei einem Wechsel des Eingangssignals angezeigt.

Bei Auswahl von {Aus} bleiben die Informationen eingeblendet.
Die Optionen lauten: {1 — 60} Sekunden.

Logo

Zum De-/Aktivieren der Logoanzeige bei Einschaltung lhres
Anzeigegerdtes.

Die Optionen lauten:

*  {Aus}
» {Ein} (Standard)
*  {Nutzer}

1. Wenn Logo auf Ein gesetzt ist, werden das Scalar-Philips-Logo und
das animierte Android-Philips-Logo angezeigt.

2. Wenn Logo auf Aus gesetzt ist, wird weder das Scalar-Philips-Logo
noch das animierte Android-Logo angezeigt.

3. Wenn Logo auf Nutzer eingestellt und keine angepasste Logo-
Option in Android festgelegt ist, wird beim Einschalten kein Startbild
angezeigt.

4. Wenn Logo auf Nutzer eingestellt und eine angepasste Logo-
Option in Android festgelegt ist, wird beim Einschalten nur das
angepasste Bild angezeigt.

* Das Logo dreht sich nicht mit, wenn der Bildschirm gedreht wird.
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Uberhitzungsstatus

Mit dieser Option kdnnen Sie den Temperaturstatus jederzeit priifen.

Monitorinformation

Zeigt Informationen Uber |hr Anzeigegerdt an, inklusive Modellnummer,
Seriennummer, Betriebsdauer und Software-Version.

HDMI Version (HDMI-Version)

Stellen Sie die HDMI-Version auf 1.4 oder 2.0 ein. Diese Einstellung ist
nur beim HDMI-Eingang verfligbar

Konfiguration 2 riicksetzen

Setzt alle Einstellungen im Konfiguration 2-Meni auf die werkseitigen
Standardwerte zurlick.

6.2.6. Erw. Einst.-Meni

Bild Betriebs-LED

Bildschirm Abschalt-timer

Audio Datum & zeit Aktion
Konfiguration 1 Zeitplan Aktion

Konfiguration 2 Sprache Deutsch

Erw. Einst. OSD-Transp. Aus

Energiesparen Modus 1
Erw. Einst. Riicksetzen Aktion
USB-Klon. Aktion
USB-B switch Autom

Betriebs-LED

Zum Ein- oder Ausschalten der Betriebs-LED.

Wihlen Sie zur normalen Nutzung {Ein}.

Abschalt-timer

Zur Festlegung der automatischen Abschaltzeit (in Stunden).
Datum & zeit

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit der internen Uhr ein.

Datum & zeit

Akt. Datum

2018/01/01 09:17:10

1. Drucken Sie zum Aufrufen oder Auswahlen [OK].
2. Drticken Sie zum Zurtickkehren die Taste [ €9)].

3. Passen Sie sie mit den Tasten [‘] / ['] an.

* Kann Zeit nicht auf ein Datum nach dem Jahr 2037 einstellen.

Zeitplan

Mit dieser Funktion kénnen Sie bis zu 7 verschiedene Zeitintervalle
programmieren, zu denen das Anzeigegerit aktiviert werden soll.

Zeitplan
Aktivieren Aus
Start time 00:00

Days of the week Téglich

*  Aktivieren: Aktiviert/deaktiviert den Zeitplan.Wenn Start-/Endzeit
im Konflikt stehen oder leer sind oder ein Konflikt mit einer anderen
Zeitplanliste besteht, kénnen Sie den Zeitplan nicht aktivieren.

» Start time (Startzeit): Stellen Sie die Startzeit ein.

* Days of the week (Wochentage): Stellen Sie SO, MO, DI, M|, DO,
FR oder SA, taglich ein.

Sprache

Wihlen Sie die Sprache des Bildschirmmends.

Die Optionen lauten: English/Deutsch/ f&j{&H15Z /Francais/Italiano/
Espafiol/Pycckuii/Polski/ Tirkce/ ZERE L / HAEE /Portugués/ i sall/
Danish/Svenska/Finnish/Norsk/Nederlands.

OSD-Transp.

Zur Anpassung der Transparenz der Bildschirmanzeige.

*  {Aus} —Transparenz ausgeschaltet.

* {1} bis {100} — Transparenzstufe 1 bis 100.

Energiesparen

Modus 1 [TCP aus, WOL ein, automatische Abschaltung]

Modus 4 [TCP ein, WOL aus, keine automatische Ein-/Abschaltung]
Energiesparmodi

Modus 1: Gleichspannung aus -> Abschaltung. LED: Rot.

Energiesparen -> Abschalten, LED: Rot

Modus 4: Gleichspannung aus -> Hintergrundbeleuchtung aus, LED: Rot

Energiesparen -> Energiesparmodus wird nicht aufgerufen, nur Anzeige
von ,,Kein Signal,

Uber Ein-/Austaste Kein Signal Wol | Android

an Fernbedienung (ARM)
ausschalten
Modus 1 [TCP Gleichspannung aus | Gleichspannung V| ARM aus
aus, WOL ein, aus
automatische
Abschaltung]

Modus 4 [TCP aus, Hintergrund- Hintergrund- X | ARM aus
WOL aus, keine beleuchtung aus beleuchtung
automatische Ein-/ ein, kein Signal

Abschaltung] anzeigen
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Folgende Tabelle zeigt die Aktion des Android-Boards bei verschiedenen
Betriebsmodi.

Gleichspannungsversorgung aus/ein:Ein-/Austaste an Fernbedienung
driicken

Betriebsmodus im OSD | Modus 1/2 | Modus 3/4

Gleichspannung aus Abschalten | 1. Die aktuelle Quell-APK
(wie Medienplayer, Browser,
PDF oder SmartCMS) wird
geschlossen.

2. Android-System ruft das
standardmaBige schwarze
Startprogramm auf.

Gleichspannungs- Hochfahren | 1. Android-System fahrt hoch
versorgung ein

Erw. Einst. Riicksetzen

Setzt alle Einstellungen auB3er {Datum & zeit} im Erw. Einst.-MenU auf
die werkseitigen Standardwerte zuriick.

1. Rufen Sie mit [OK] oder [=] das Unterment auf.

2. Wihlen Sie mit [==] oder [=] die Option {Zuriicksetzen},
driicken Sie zum Ricksetzen der Einstellungen auf die werkseitigen
Voreinstellungen [OK].

3. Driicken Sie [#9)] oder wihlen Sie {Abbrechen} und driicken
Sie die [OK]-Taste, wenn Sie den Vorgang abbrechen und zum
vorherigen Ment zurlickkehren méchten.

USB-Klon.

PD-Einstellungen von einem Gerdt auf ein anderes kopieren.

Import.: Einstellungen von Datei auf Anzeigegerdt kopieren.

Export.: PD-Einstellungen in Datei kopieren.

* Geklonte Daten werden auf dem USB-Medium gespeichert.

* PIP/PBP-Status wird nach Ein-/Abschaltung der Netzstromversorgung
angewandt.

USB-B switch (USB-B-Schalter)

Wihlen Sie den bevorzugten Eingang von USB-B {Autom} oder {Front
(Vorderseite)} oder {Back (Riickseite)}.

{Autom}: Automatische Erkennung von USB-B von Vorder- oder
Rickseite. Falls beide USB-B eingesteckt sind, hat Vorderseite Prioritat.
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7. Unterstilitzte Medienformate

USB-Multimediacodecformate

Videodecodierung

Container MPEG-4 H.264 MPEG1/2 Videoeigenschaften Durchschnittliche Mischrate
352#288 595 kbls
P
3G v 176%144 115 kbls
Nicht Unterstitat DIVX4: 352%240 DIVX4: 1056 kb/s
. It unterstutzt MPEGAPart2: 1920%1080 | MPEG4Part2: 1253 kb/s
as D'VX‘*'VPJ';EV%“ Part2, VC1:1920%1080 VC1: 8915 kbls
' WMV2: 320%240 WMV2: 704 kbls
DIVX4:
1920%818 DIVX4: 15,2 Mbls
} Nicht unterstitzt: DIVX5: DIVX5: 7190 kb/s
! DIVX4, DIVXS 1920%1080 XviD: 8204 kbfs
XviD: 1920%1080 H.264: 1867 kbls
H.264:1920%1080
DAT v MPEG-Video: 352%240 MPEG-Video: 1419 kbfs
XviD:
" ¥ XviD: 1920%1080 8130 kbfs
m AVC: 1920%1080 AVC:
30,1 Mb/s
MPEG-4: 720%480 MPEG-4: 1604 kbls
mov v v AVC: 1920%1080 AVC: 8760 kb/s
JPEG: 1280%720 JPEG: 30,8 Mb/s
MPEG-4: 1920%1080 MPEG-4: 8162 kb/
MP4 v v °
AVC: 19201080 AVC: 12,4 MbJs
. %k
. y Aﬁggz\?; 080 AVC: 12,8 Mb/s
S -Viaeo: .
1920%1080 MPEG-Video: 19,4 Mb/s
vob J MPEG-Video: 720%480 MPEG-Video: 7924 kbfs
VC-1 (WMV3): _
WMV3 192041080 VC1 (WMV3):10,3 Mb/s
XviD: 1920%1080 Xvid: 8130 kbls
" ¥ y AVC: 1920%1080 AVC: 30,1 MbJs
m
AVC: 1280%720 AVC: 2201 kb/s
MPEG-Video: 576480 MPEG-Video: 1227 kbls
fiv v AVC: 448%336 AVC: 70,2 kbls
mpg v MPEG-Video: 14401080 | MPEG-Video: 15,0 Mb/s
Audiodecodierung
Typ Audiocodec Container Decodierung | Encodierung Kanal Anmerkung
MPEG .
Bitrate: 8 kb/s — 320 kb/
MPEG-Audio | 1/2/2.5-Audioschicht MP3 Y 2 ftrate: € Kbrs *
Abtastrate: 16 — 48 kHz
1123
Wind WMA Version 7, 8, Bitrate: 8 — 768 Kb/s
MOWS 19,10 Pro MO, 10 Pro Decode: WMA % 2 |Abtastrate: 896 (M10) kHz
Media Audio .
M1, M10 Pro M2 Nicht unterstitztes LBR
Main, ADIF ADTS- ,
ADIT Bitrate: N/A
AAC-Audio |Header AAC-LC und | Dateiformat: AAC, M4A v 5.1 trate
AAC-HE Abtastrate: 8 kHZ — 48 kHz
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Bilddecodierung

Typ Bildcodec Foto Decodierung | Encodierung | Kanal Anmerkung
Max. Auflésung: 7000 x 7000

JPEG JFIF-Dateiformat 1.02 | Dateiformat: PG, JPEG \% Die Beschrinkung der maximalen Auflésung
hangt vom DRAM ab
Max. Auflésung: 15360 x 8640

BMP BMP Dateiformat: BMP \% Die Beschrinkung der maximalen Auflésung
hiangt vom DRAM ab
Max. Auflésung: 15360 x 8640

PNG PNG Dateiformat: PNG v Die Beschriinkung der maximalen Auflésung
hiangt vom DRAM ab

Hinweise:

» Ton oderVideo funktionieren méglicherweise nicht, falls die Inhalte eine standardmaBige Bitrate/Bildwiederholfrequenz jenseits der in der obigen
Tabelle gelisteten kompatiblen Bildfrequenz (Bilder/s) aufweisen.

* Videoinhalte mit einer Bitrate oder Bildwiederholfrequenz jenseits der in der obigen Tabelle angegebenen Werte kénnen wahrend der Wiedergabe
abgehakt wirken.
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8. Eingangsmodus

VGA/HDMI-Timing-Unterstiitzung:
Element Modus Aufldsung H. Freq. (kHz) V. Freq. (Hz)
1 IBMVGA 10H 640x350 31,469 70,086
2 MACINTOSH 640x480 35 66,67
3 VESA 640x480 37,861 72,809
4 VESA 640x480 375 75
5 IBMVGA 3H 720x400 31,469 70,087
6 VESA 800x600 37,879 60,317
7 VESA 800x600 48,077 72,188
8 VESA 800x600 46,875 75,000
9 MACINTOSH 832x624 49,726 74,551
10 VESA Standard AddDMT 848x480 31 60,000
1 VESA 1024x768 48,363 60,004
12 VESA 1024x768 56,476 70,069
13 1152864 63,851 70,012
14 VESA 1152864 67,5 75,000
15 SUNWS 1152x900 61,846 66,004
16 - 1280x720 44,772 60,000
17 CvT 1280x800 62,8 74,930
18 VESA 1280x1024 63,981 60,020
19 SUNWS 1280x1024 71,691 67,189
20 VESA 1280x1024 79,976 75,025
21 VESA Standard AddDMT 1360x768 47,712 60,015
22 VESA 1440x900 70,635 74,984
23 VESA 1600x1200 75 60
24 VESA-Standard VDMTREV [ 1920x1080 67,5 60,000

Nur HDMI:
Element Modus Auflésung H. Freq. (kHz) V. Freq. (Hz)
1 3840x2160 53,946 23,900
2 3840x2160 54 24,000
3 3840x2160 56,25 25,000
4 3840x2160 67,432 29,900
5 3840x2160 67,5 30,000

Hinweis: OPS/DisplayPort unterstitzt 3840 x 2160 bei 30 Hz.

* Die PC-Textqualitét ist im HD 1080-Modus optimal (1920 x 1080, 60 Hz).
* |hre PC-Anzeige kann je nach Hersteller (und lhrer Windows-Version) abweichen.

* Informationen zum AnschlieBen von Computer und Monitor entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung Ihres Computers.

» Falls ein vertikaler und horizontaler Frequenzauswahlmodus exitiert, wahlen Sie 60 Hz (vertikal) und 31,5 kHz (horizontal). In einigen Fallen kénnen
am Bildschirm unnormale Signale (z. B. Streifen) auftreten, wenn der Computer ausgeschaltet (oder getrennt) wird. Driicken Sie in diesem Fall zum
Aufrufen desVideomodus die Taste [Eingabe]. Stellen Sie zudem sicher, dass der Computer angeschlossen ist.

*  Wenn horizontal synchrone Signale im RGB-Modus unregelmafig wirken, prifen Sie bitte den Energiesparmodus des Computer bzw. die Verkabelung.

* DieTabelle der Anzeigeeinstellungen entspricht den IBM/VESA-Standards und basiert auf dem analogen Eingang.

*  Der DVI-Unterstltzungsmodus entspricht dem PC-Unterstitzungsmodus.
* Der beste Takt fur die vertikale Frequenz betrégt bei jedem Modus 60 Hz.

*  Auflésung 3840 x 2160 bei 50/60 Hz muss mit HDMI-zertifiziertem Kabel (Premium-High-Speed-HDMI-Kabel) ausgestattet sein.
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9. Richtlinie zu Pixelfehlern

Wir sind stets darum bemht, Produkte von héchster Qualitdt anzubieten, und verwenden einige der branchenweit fortschrittlichsten
Herstellungsverfahren, wahrend wir zudem strenge Qualitatskontrollen durchfiihren. Dennoch sind die bei PDP- / TFT-Bildschirmen fiir Plasma- & LCD-
Anzeigegerdte eingesetzten Pixel- oder Subpixeldefekte manchmal unvermeidlich. Kein Hersteller kann eine Gewéhrleistung fur vollkommen fehlerfreie
Bildschirme abgeben; dennoch garantiert Philips, dass alle Plasma- & LCD-Anzeigegerdte mit einer inakzeptablen Anzahl an Defekten innerhalb der
Garantiedauer gemdf3 lhren &rtlichen Garantiebedingungen repariert werden.

In diesem Hinweis werden die verschiedenen Arten von Pixelfehlern erldutert und akzeptable Defektstufen fir den LCD-Bildschirm definiert. Damit das
Gerdt im Rahmen der Garantie repariert wird, muss die Anzahl an Pixelfehlern einen bestimmten Wert Uberschreiten (vgl. Referenztabelle). Falls der LCD-
Bildschirm die Spezifikationen erfllt, werden ein Austausch im Rahmen der Garantie sowie Riickgabeforderungen zurlickgewiesen. Da einige Arten oder
Kombinationen von Pixelfehlern zudem auffdlliger sind als andere, legt Philips bei diesen noch hdhere Qualitdtsstandards fest.

9.1. Pixel und Subpixel

Ein Pixel oder Bildelement besteht aus drei Subpixeln in den Grundfarben Rot, Griin und Blau.
subpixel Bilder werden durch eine Zusammensetzung vieler Pixel erzeugt.Wenn alle Subpixel eines Pixels
erleuchtet sind, erscheinen die drei farbigen Subpixel als einzelnes weil3es Pixel. Wenn alle drei
Subpixel nicht erleuchtet sind, erscheinen die drei farbigen Subpixel als einzelnes schwarzes Pixel.
Weitere Kombinationen beleuchteter und unbeleuchteter Pixel erscheinen als Einzelpixel anderer
RGB A\ 8 Farben.

pixel

9.2. Arten von Pixelfehlern + Punktdefinition

Pixel- und Subpixeldefekte erscheinen auf dem Bildschirm in verschiedenen Arten. Es gibt drei Kategorien von Pixeldefekten und mehrere Arten von
Subpixeldefekten innerhalb dieser Kategorien.

Punktdefinition = Was ist ein defekter ,,Punkt*? :

Ein oder mehrere defekte angrenzende Subpixel werden als ,,Punkt” bezeichnet. Die Anzahl an defekten Subpixeln spielt bei der Definition eines defekten
Punktes keine Rolle. Das bedeutet, dass ein defekter Punkt aus einem, zwei oder drei defekten Subpixeln bestehen kann, die dauerhaft leuchten oder
inaktiv sind.

N

Ein Punkt = Ein Pixel; besteht aus drei Subpixeln (Rot, Griin und Blau).

9.3. Stdndig leuchtendes Pixel

Standig leuchtende Pixel erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer erleuchtet ,,eingeschaltet” sind. Diese Beispiele von Bright-Dot-Fehlern kommen
vor:

I C

Ein erleuchtetes rotes, griines oder blaues Zwei benachbarte erleuchtete Subpixel: Drei benachbarte erleuchtete Subpixel (ein
Subpixel Rot + Blau = Violett weiles Pixel)

Rot + Grin = Gelb

Grin + Blau = Zyan (Hellblau)
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9.4. Dunkle Punktdefekte

Standig schwarze Pixel erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer dunkel ,,ausgeschaltet” sind. Diese Beispiele von Black-Dot-Fehlern kommen vor:

i 1
B N

Ein dunkler Punkt Zwei anliegende dunkle Punkte = 1 Paar Zwei dunkle Punkte, Spezifikationen definieren
dunkler Punkte den Mindestabstand zwischen dunklen Punkten

9.5. Abstinde zwischen den Pixeldefekten

Da Pixel- und Subpixeldefekte derselben Art, die sich in geringem Abstand zueinander befinden, leichter bemerkt werden kénnen, spezifiziert Philips auch
den zuldssigen Abstand zwischen Pixeldefekten. In der nachstehenden Tabelle finden Sie Spezifikationen tber:
*  Erlaubte Anzahl an anliegenden dunklen Punkten = (anliegende Dunkle Punkte = 1 Paar dunkler Punkte)

*  Mindestabstand zwischen dunklen Punkten

*  Gesamtanzahl an defekten Punkten

9.6. Toleranzen bei Pixeldefekten

Damit Sie wahrend der Gewdhrleistungsdauer Anspruch auf Reparatur infolge von Pixeldefekten haben, muss ein PDP-/ TFT-Bildschirm in einem Plasma- /
LCD-Bildschirm von Philips Pixel oder Subpixel aufweisen, die die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Toleranzen Uberschreiten.

Hellpunkt-Effekt Akzeptables Niveau
1 leuchtendes Subpixel 2
Dunkelpunkt-Effekt Akzeptables Niveau
1 dunkles Subpixel 10
Gesamtanzahl an Punktdefekten aller Typen 12

Hinweis: * 1 oder 2 anliegende Subpixel defekt = 1 Punkt defekt

9.7. MURA

Bei einigen Flussigkristallbildschirmen (LCD) kénnen gelegentlich dunkle Punkte oder Flecken auftreten. Dies ist in der Branche als Mura bekannt (japanischer
Begriff fur ,,UngleichmdBigkeit"). Es dient der Beschreibung eines ungleichmdBigen Musters oder Bereichs, bei dem unter bestimmten Bedingungen
ungleichmaBige Bildschirmdarstellungen auftreten kénnen. Mura wird durch den Verschleif3 der Flissigkristall-Ausrichtungsschicht verursacht und ist
normalerweise die Folge eines langen Betriebs bei hohen Umgebungstemperaturen. Dies ist ein branchenweites Phdnomen, Mura ist nicht reparabel.
Zudem wird es nicht durch unsere Garantie abgedeckt.

Der Mura-Effekt existiert bereits seit der Einfihrung der LCD-Technologie; er wird durch die Bildschirmgréfe, lange Betriebszeiten (24/7-Betrieb) und den
Einsatz bei schlechten Lichtbedingungen begtinstigt. All diese Faktoren kénnen die Wahrscheinlichkeit des Mura-Effekts erhohen.

Daran erkennen Sie den Mura-Effekt

Der Mura-Effekt kann zahlreiche Symptome und verschiedenartige Ursachen aufweisen. Einige werden nachstehend aufgelistet:
*  Verunreinigungen oder Fremdpartikel in der Kristallmatrix

*  UngleichmaBige Verteilung der LCD-Matrix wéhrend der Herstellung
*  UngleichmaBige Luminanzverteilung der Hintergrundbeleuchtung

*  Austbung von Druck auf das Panel

* Fehler innerhalb der LCD-Zellen

*  Wirmebelastung — langer Betrieb bei hohen Temperaturen

So vermeiden Sie den Mura-Effekt

Obwohl wir eine vollstandige Verhinderung des Mura-Effekts nicht garantieren kénnen, kann die Auftretenswahrscheinlichkeit von Mura durch diese
Methoden minimiert werden:
* Verringerung der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung

*  Verwendung eines Bildschirmschoners

* Reduzierung der Umgebungstemperatur rund um das Gerdt
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10.

Reinigung und ProblemlGsung

10.1. Reinigung

Vorsicht bei Verwendung des Anzeigegeridtes

Halten Sie Hande, Gesicht und Gegensténde von den Beliuftungséffnungen des Anzeigegerites fern. Die Oberseite des Anzeigegerdtes wird durch
die hohe Temperatur der Abluft, die durch die Belliftungséffnungen austritt, Ublicherweise sehr heif3. Wenn Sie Kérperteile zu nah an diese Stellen
bringen, kénnen Verbrennungen und Verletzungen auftreten. Die Platzierung von Gegenstdnden in der Ndhe der Oberseite des Anzeigegerdtes
kann Hitze-bedingte Schiaden an den Gegenstdnden sowie Beschadigungen des Anzeigegerdtes selbst zur Folge haben.

Achten Sie darauf, vor dem Transport des Anzeigegerites alle Kabel zu trennen.Wenn Sie das Gerdt mit angeschlossenen Kabel transportieren,
koénnen die Kabel beschéddigt werden; dadurch bestehen Brand- und Stromschlaggefahr.

Ziehen Sie das Netzkabel zur Sicherheit aus der Steckdose, bevor Sie jegliche Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

Anweisungen zur Reinigung der Frontblende

Die Vorderseite des Anzeigegerdtes wurde speziell behandelt. Wischen Sie die Oberfliche vorsichtig mit einem Reinigungstuch oder einem
weichen, fusselfreien Tuch ab.

Falls die Oberfliche verschmutzt ist, tauchen Sie ein weiches, fusselfreies Tuch in eine milde Reinigungslésung. Wringen Sie das Tuch griindlich aus.
Entfernen Sie den Schmutz durch Abwischen der Oberfliche des Anzeigegerites. Wischen Sie dann mit einem trockenen Tuch nach.

Achten Sie darauf, die Oberfldche des Bildschirms nicht mit Ihren Fingern oder harten Gegenstdnden zu zerkratzen oder anzustof3en.

Verwenden Sie keine aggressiven Substanzen, wie Insektensprays, Lésungsmittel und Verdinner.

Anweisungen zur Reinigung des Gehduses

Falls das Gehiuse verschmutzt ist, wischen Sie es mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

Solite das Gehduse stark verschmutzt sein, tauchen Sie ein fusselfreies Tuch in eine milde Reinigungsiésung. Wringen Sie das Tuch moglichst
griindlich aus.Wischen Sie Uber das Gehduse. Trocknen Sie die Oberflache mit einem trockenen Tuch ab.

Achten Sie darauf, dass weder Wasser noch Reinigungsmittel mit der Oberfldche des Anzeigegerdtes in Kontakt kommen. Falls Wasser oder
Feuchtigkeit in das Innere des Gerdtes gelangt, kdnnen Betriebsstorungen und Stromschldge auftreten.

Achten Sie darauf, das Gehduse nicht mit lhren Fingern oder harten Gegenstanden zu zerkratzen oder anzustof3en.
Verwenden Sie am Gehduse keine aggressiven Substanzen, wie Insektensprays, Losungsmittel und Verdtinner.

Platzieren Sie Gegenstdnde aus Gummi oder PVC nicht Uber einen lingeren Zeitraum in der Nahe des Gehduses.
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10.2. Probleml6sung

Symptom

Mogliche Ursache

Losung

Es wird kein Bild angezeigt

1. Das Netzkabel ist nicht angeschlossen.
2. Der Netzschalter an der Riickseite des
Anzeigegerdtes ist nicht eingeschaltet.

3. Der ausgewdhlte Eingang ist nicht
angeschlossen.

4. Das Anzeigegerdt befindet sich im
Bereitschaftsmodus.

SchlieBen Sie das Netzkabel an.

2. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter
eingeschaltet ist.

3. Stellen Sie eine Signalverbindung mit dem
Anzeigegerdt hen

Es treten Bildstorungen oder akustisches
Rauschen auf

Dies wird durch umliegende elektrische Gerite
oder fluoreszierendes Licht verursacht.

Bewegen Sie das Anzeigegerdt an eine andere
Position und prifen, ob die Storungen dadurch
reduziert werden.

Die Farbanzeige ist nicht normal

Das Signalkabel ist nicht richtig angeschlossen.

Stellen Sie sicher; dass das Signalkabel richtig an
der Riickseite des Anzeigegerdtes angeschlossen
ist.

Das Bild ist verzerrt, zeigt unnormale Muster an

N

2. Das Eingangssignal kann vom Anzeigegerdt
nicht verarbeitet werden.

Das Signalkabel ist nicht richtig angeschlossen.

1. Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel richtig
angeschlossen ist.

2. Prufen Sie, ob die Videosignalquelle mit lhrem
Anzeigegerdt kompatibel ist. Bitte beachten
Sie die Spezifikationen dieses Anzeigegerites
im entsprechenden Abschnitt.

Die Bildanzeige fiillt nicht die gesamte
BildschirmgroBe des Anzeigegerites aus

1. Der Zoommodus ist nicht richtig eingestellt.

2. Scan-modus ist moglicherweise falsch auf
Under=scan eingestellt.

3. Falls das Bild Uber den Bildschirmrand
hinausragt, muss der Scan-modus
moglicherweise auf Under-scan eingestellt
werden.

Passen Sie die Anzeigegeometrie und
Zeitfrequenzparameter Uber die Funktionen
Zoom-modus oder Freier Zoom im Bildschirm-
Mend an.

Es wird Ton, aber kein Bild ausgegeben

Das Signalkabel ist nicht richtig angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass sowohl Video- als auch
Audioeingdnge richtig angeschlossen sind.

Es wird Bild, aber kein Ton ausgegeben

Die Lautstdrke ist vollstandig reduziert.
{Stumm} ist aktiviert.

W =

Es ist kein externer Lautsprecher
angeschlossen.

Das Signalkabel ist nicht richtig angeschlossen.

1. Stellen Sie sicher, dass sowohl Video- als auch
Audioeingdnge richtig angeschlossen sind.

2. Driicken Sie zur Aktivierung des Tons [+
oder [=].

3. Schalten Sie die Stummschaltung mit der
Taste [1€] ab.

4. Schlie3en Sie externe Lautsprecher an und
passen die Lautstdrke entsprechend an.

Einige Bildelemente leuchten nicht auf

Einige Pixel des Anzeigegerites leuchten
moglicherweise nicht auf.

Dieses Anzeigegerdt wurde unter

Verwendung einer extrem fortschrittlichen
Prézisionstechnologie hergestellt: Dennoch weisen
manche Anzeigegerdte inaktive Pixel auf. Dies ist
keine Fehlfunktion.

Nachbilder kénnen auch dann noch gesehen
werden, wenn das Anzeigegerit ausgeschaltet
ist. (Beispiel: Standbilder, inklusive Logos,
Videospielen, Computerbildern, und Bildeanzeige
im 4:3-Normalmodus)

Ein Standbild wird ldngere Zeit angezeigt

Achten Sie darauf, dass Standbilder nicht langere
Zeit angezeigt werden, da dies Nachbilder
verursachen kann, die sich in den Bildschirm
einbrennen.
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Wie richte ich die Einstellungen im Menii zur
Steuerung aller Monitore auf einmal und einzeln
per Fernbedienung ein?

Daisy-Chain-Verbindung per RS232 und kein IR-
Kabel

1. Das erste Anzeigegerat wird im Bildschirmmendi
(Advanced option (Erweiterte einstellungen)/

IR control (IR-steuerung)) als ,,Primary

(Primar)"* festgelegt, die anderen als ,,.Secondary
(Sekundar)*.

2. Das Einrichtungsmeni erscheint am
Anzeigegerdt oben links. (Wechselmeni erscheint
erneut, falls ausgeblendet)

3. Standardeinstellungen: IR NO (ID-Nr.): 0,
GP NO (GP-Nr): 0, diese Einstellung kann alle
Anzeigegerite per IR steuern.

,+"und ,-" kénnen , ID NO (ID-Nr)" zur

Steuerung der Signalanzeige per ,,Monitor |D

(MonitorId)" dndern.

,UP (Aufwérts)" und , DOWN (Abwarts)"

kénnen ,,GP NO (GP-Nr)" zur Steuerung

mehrerer Anzeigegerdte per ,,Group ID

(Gruppen-ID)** dndern.

* Das erste Anzeigegerdt wird immer per IR
gesteuert.

Wie funktioniert die Fernbedienung?

Daisy-Chain: Keine RS232-Verbindung, kein IR-
Kabel

Einstellungen sind nicht erforderlich; einfach die
IR-Kabel anschlie3en und per IR bedienen.
*Moglicherweise erfolgt die Steuerung nicht

synchron. Wir empfehlen die Nutzung der obigen
Einstellung mit RS232-Kabel.
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11. Technische Daten

Anzeige:

Element

Technische Daten

Bildschirmgrol3e (aktiver Bereich)

189,3 cm /74,5 Zoll

Seitenverhdltnis

169

Anzahl an Pixeln

3840 (H) x 2160 (V)

Pixelabstand

0429 (H) x 0,429 (V) [mm]

Anzeigbare Farben

10 Bit (D), 1,07 Milliarden Farben

Helligkeit (typisch) 490 cd/m’
Kontrastverhdltnis (typisch) 1200:1
Betrachtungswinkel 178 Grad

Ein-/Ausginge:

(Typ A) (19-polig)

Element Technische Daten
Lautsprecherausgang Interne Lautsprecher 1I5W (L) +15W (R) [RMS]/8 Q
82 dB/W/M/M60 Hz — 13 kHz

SPDIF-Ausgang SPDIF-Port Serielle digitale Audioausgabe bei HDMI-Eingang

o 3,5-mm-Klinkenbuchse x 2 [0,5V [RMS] (normal)/ 2 Kandle (L+R)
Audioeingang :

Cinch-Anschluss L/R x 1 0,5V [RMS] (normal)/ 2 Kandle (L+R)

Videoeingang Cinch x 1 Composite 1V [p-p] (75 Q)
HDMI-Eingang HDMI-Anschluss x 4 Digitales RGB: TMDS (Video + Audio)

Max. Video — 720p, 1080p, 3840 x 2160/60 Hz
Audio — 48 kHz/ 2-Kanal (L+R)

Unterstitzt nur LPCM

HDMI-Ausgang HDMI-Anschluss x 1

(Typ A) (19-polig)

Digitales RGB: TMDS (Video + Audio)

Max. Video — 720p, 1080p, 3840 x 2160/60 Hz
Audio — 48 kHz/ 2-Kanal (L+R)

Unterstitzt nur LPCM

VGA-Eingang D-Sub-Anschluss x 2
(15-polig)

Digitales RGB: TMDS (Video)
Analoges RGB: 0,7V [p-p] (75 Q), H/CS/V:TTL (2,2 kQ),
Max.: 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)

VGA-Ausgang D-Sub-Anschluss (15-polig)

Digitales RGB: TMDS (Video)
Analoges RGB: 0,7V [p-p] (75 Q), H/CS/V:TTL (2,2 kQ),
Max.: 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)

DisplayPort-Ausgang DisplayPort-Anschluss x 1

Digitales RGB: TMDS (Video + Audio)

(20-polig) Max.:Video — 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Audio — 48 kHz/ 2-Kanal (L+R)
Unterstitzt nur LPCM
RJ-45 RJ-45-Anschluss x 1 1000BaseT
(8-polig)
RS232C 2,5-mm-Klinkenbuchse x 1 | RS232C-Eingang
SD-Karte microSD-Karte unterstitzt bis 128 GB

Infraroteingang/-ausgang |2 x 3,5 mm

IR-Durchschlaufen

USB-2.0-Type-A x 4

USB 2.0

USB-2.0-Type-A x 1

Fir Service (FW-Aktualisierung)

USB-Eingang - - —
Micro-USB x 1 Fur Service (FW-Aktualisierung)
USB-3.0-Type-A x 1 USB 3.0

USB-Ausgang USB 2.0 Type-A x 1 5V/2A
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Allgemein:
Element Technische Daten
Netzeingang 100 — 240V Wechselspannung, 50 — 60 Hz, 7,5A
Netzausgang 100 — 240V Wechselspannung, 50 — 60 Hz, 1A
Stromverbrauch (max.) 450 W
Stromverbrauch (typ.) 350W
Stromverbrauch (Bereitschaftsmodus & <05W
ausgeschaltet)
Abmessungen (ohne Stander) [B x H xT] 1739,7 x 1072,8 x 99 (Wandhalterung) / 105,1 (mit Griffen) mm
Gewicht (ohne Stinder) 64,7 Kg
Bruttogewicht (ohne Stander) 781 Kg

Produktdatenblatt:

Element Technische Daten
Energieeffizienzklasse C

Darstellbare Bildschirmgréie 189,3 cm / 74,5 Zoll
Stromverbrauch Betriebsmodus (W) 357 W

Jahrlicher Stromverbrauch (kWh) 521 kWh
Stromverbrauch Bereitschaftsmodus (W) 050 W
Stromverbrauch ausgeschaltet (W) 050W
Anzeigeaufldsung (Pixel) 3840 x 2160
Netzwerkbereitschaftsmodus (W) 2W

Umgebungsbedingungen:

Element Technische Daten
Temperatur Betrieb 0-40°C
Lagerung -20 - 60 °C
Feuchtigkeit Betrieb 20 — 80 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Lagerung 5 —95 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Hohe Betrieb 0—3.000 m
Lagerung / Transport 0—9.000 m
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